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Réamhra

Ti Léamb Mor na Gaillimhe 2021, faoin teideal Westward Ho! Camchuairt na Gaillimbe,
1840-1950, dirithe ar scribhneoiri turaséireachta agus taistil 6 lar an naou céad déag go
dti lar an fichid céad agus ar a geuid saothair. O tharla srian lendr gcumas taistil féin i
rith na bliana 2021, shocraigh lucht eagair Léamh Mor na Gaillimhe scradui agus cioradh

a dhéanambh ar roinnt de litriocht na dtaistealaithe mar atd ar coimedd i mbailichan
leitheadach leabhar Leabharlanna Poibli na Gaillimhe. Roghnaiodh ina dhiaidh sin diria
go hdirithe ar dbhar 6 thridr scribhneoiri iontacha ar mhér an éagsulacht a bhi eatarthu
agus dul ina gcomhluadar tri Chontae na Gaillimhe 6 ré na Banriona Victoria roimh

aimsir an drochshaoil anall go dti tis ré na Poblachta nua.

An chéad leabhar a roghnaiodh Ireland: Its Scenery, Character etc ( 1843) leis na Halls, an
lantin phésta Anna Maria (née Fielding) (1800-1881) agus Samuel Carter (1800-1889).
An dara saothar Lough Corrib, Its Shores and Islands: With Notices of Lough Mask (1867) le
Sir William Wilde (1815-1876), agus ar an trid udar, td Richard Hayward (1892-1964) a
chuir Zhe Corrib Country (1943) agus Connacht and the City of Galway (1952) ar fail.

Ar an gcamruathar léitheoireachta tri shaothar na n-udar seo, td treoir againn 6 dhaoine
léannta a bhfuil saineolas taighdeora acu ar ghnéithe éagsula den litriocht taistil agus spéis
faoi leith acu iontu. Ar an geéad duine acu sin, td an Dr Jim Higgins a thugann forléargas
mion ar na hudair ar fad agus a phléann a gcuid saothair i gcomértas le sednra iomlin
litriocht na turaséireachta agus na hiomhdnna agus an t-dbhar ealaine atd sna leabhair.
Scridaionn an Dr Amélie Dochy Jacquard, a bhfuil eolas diansaothraithe aici ar na Halls,
a geuid scribhneoireachta agus a geuid tuairimiochta agus cur sios ‘suaithinseach’atd acu ar

Ghaillimh, ar an taobh tire agus ar na daoine.

Ar an gcéad duine eile, tagann Anne Hodge agus pléann sise an leas a bhainti as obair
ealaine i dtds ré na geuntas taistil. Treoraitear sinn ar thuras fise tri shaothar litriochta na

Halls mar a theictear i saothar uiscedhathanna an ealaiontéra William Evans as Eton.

T4 beathaisnéis sharmhion Sir William Wilde 4 chur ar fdil ag Gerard Hanberry a bhfuil
tuairisci cuimsitheacha foilsithe aige ar Wilde, fear ildinach ilchumasach a raibh réimse
leathan lena chuid foghlama. I ndeireadh bdire, is é Paul Clements a phléann Richard
Hayward, iléagsulacht a shaoil agus a shaothair agus an mérshuntas a bhi leis i saol an

chultdir i l14r an fichit céad in Eirinn.

T4 na cainteanna a thug Jim, Amélie, Anne, Gerard agus Paul maidir le Westward Ho!
Camchuairt na Gaillimhbe, 1850-1940, ar line le héisteacht leo ar do shuaimhneas ar chainéal
YouTube Leabharlanna Poibli na Gaillimhe. Ag gabhail leis na 1éachtai léannta lin eolais, td
bailitichdn aisti againn 6 na cainteoiri arna geur i lithair san imleabhar seo Cnuasach Aisti.
T4 aiste le cois sa bhailitichdn freisin le Paul Clements ina ndéantar plé ar chora nua agus ar

athruithe a thdinig ar litriocht na gcuntas taistil 6 ldr an fichid céad i leith.

Léirigh Léamh Mor na Gaillimhe 2021 scanndn faisnéise freisin dar teideal Westward Ho!
Travel Writers Remembered. Tugtar turas sa scanndn tri cheantar Loch Coirib agus tri
Chonamara ar na bealai céanna a shidil na Halls, Wilde agus Hayward go héirithe. Jim
Higgins agus Michael Gibbons na treoraithe saineolais ar an gcamchuairt agus cuireann
siad dbhar spéise agus spraoi i lathair ag tracht ar oidhreacht agus ar chultdr na Gaillimhe
déibh ar feadh an bhealaigh. Cuirtear scéimhe agus sceirdiilacht na dudiche i lithair in
Westward Ho! Travel Writers Remembered ag dul siar béithre smaointe na scribhneoiri taistil

a rinne an turas romhainn.

T sail againn go mbaineann td taitneamh as an gcamchuairt seo siar tri thrathanna
a caitheadh agus tri réimse an-speisialta den chontae. T4 suil againn chomh maith go
mealltar thd chun roinnt de na saothair atd luaite againn a scridu agus go mb’théidir

go bhfuil fonn ort anois roinnt de na leabhair taistil eile atd ag Leabharlanna Poibli na

Gaillimhe a 1éamh.

Josephine Vahey, Leabharlanna Feidhmitchdin Cinta
Patria McWalter, Cartlannai
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Anna Maria Hall (née Fielding): Samuel Carter Hall, blianta
beaga roimh 1870, NPG x17234
(le caoinchead 6n National Portrait Gallery, Londain)

Sir William Wilde, le J. H. Maguire, 1847

Richard Hayward (le caoinchead 6 Paul Clements)

14
bhar pléisidir agus pribhléid a bhi ann athscridd a dhéanamh ar Chontae na Gaillimhe

mar a bhi 4 theicedil do roinnt scribhneoiri iontacha taistil mar chuid de Léamh Mor

na Gaillimbhe 2021. Ba mhéadu ar an bpléisir a bhi ann 6 tharla go raibh srianadh ar
an gcead a bheadh againn féin dul ar filréid, ar seachrin né ag finaiocht le roinnt mhaith mionna
anuas mar gheall ar phaindéim Covid-19. Cé go mba ‘chamchuairt’i mo chénai a bhi inti, b’dbhar
riméid dul siar agus aniar béithre méra agus béithrini beaga Chontae na Gaillimhe ar feadh céad
bliain agus nios faide idir 1840 agus 1950 sna cuntais a d’thdg tritir scribhneoiri a raibh éagsulacht
mhor eatarthu 6 thaobh stile, cuspéra agus abhair. B’thearr aris an turas é mar gheall ar na
modhanna ¢agsula taistil, carr Bianconi agus carrdiste a bhiodh faoi Anna Maria agus Samuel Hall,
ag coisiocht agus ar stiméar Loch Coirib a bhiodh Sir William Wilde agus thapaiodh Richard
Hayward gluaistedn, traein agus bad iascaigh — ag taisteal d6ibh tri shriideanna na mbailte, réimsi
fairsinge tire agus bealai iarguilta na Gaillimhe.

Is iomai scribhneoir a d’théadfai a roghnd maidir le gnéithe éagsila de na cuntais taistil
ar Chontae na Gaillimhe, agus ar bhaile mér na Gaillimhe chomh maith. Chombh fada agus a
bhaineann le cldr Léamh Mor na Gaillimbe 2021, cloitear le gripa beag; na Halls is luaithe a scriobh,
Wilde a d’thdg an dara cuntas agus is é Hayward an duine deireanach. Scriobh siad uilig tuairisci
spéisitla spreagiila ar a geuid taistil in Eirinn i saothair a raibh t6ir agus éileamh orthu trith a
bhfoilsithe agus a bhfanann cuimhne orthu i bhfad ina dhiaidh sin. Chruthaigh gach duine de na
huadair go maith i sednra na geuntas taistil, cé go bhféadfai a ra gurb é Sir William Wilde is fearr a
bhi in ann plé le hiarsmai 6n seanreacht.

Cé mar a bheadh na leabhair a bhfuil tricht againne orthu le hdireamh le canéin na gcuntas
taistil in Eirinn? Faoin séd agus an seachtu aois déag, daoine 6n iasacht a bhiodh ag scriobh
cuntais ar Eirinn, Sasanaigh den chuid is mé, a thugadh tuairisc ar a bhfaca siad, ar a raibh gafa
acu n6 a raibh rin acu ceannas a ghlacadh air, agus arbh cuntas oifigiuil né leathoifigitil a bhiodh
ina gcuid scribhinni, ar an ngabhaltas né ar na daoine agus na hacmhainni a raibh dishaothru le
hoibrit orthu go f6ill. Cuntas mérshuntasach amhdin ar Chontae na Gaillimhe a ndearnadh a
chéipedil agus a scaipeadh go forleathan i limhscribhinni ab ea ‘4 Chronological Description of West
or h-Iar-Connacht’ le Ruaidhri O Flaithbheartaigh a scriobh seisean sa bhliain 1684 agus a chuir
Séamus O hArgadiin in eagar don Irish Archaeological Society sa bhliain 1846 lena chur i gcl6.
Freagra a bhi ann ar scribhneoiri 6n iasacht, ar an gcaoi chéanna arbh freagra Ogygia', saothar eile
de chuid an Fhlaithbheartaigh, ar thuairisci michruinne staraithe de chuid na Breataine ar stair
na hEireann. I saothar an Fhlaithbheartaigh, ta duine d’aos léinn dtchasach na hEireann, fear

staire agus anndla, ag scriobh faoina dhuiche féin, faoi stair agus faoi sheanchas na hiite agus faoi
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ghnéithe topagrafaiochta. An cuntas taistil sin? Is décha gurb ea sa mhéid agus go bhféadfai turas a
dhéanamh, ceantar agus ceantar i ndiaidh a chéile, diteanna a scridu, cuairt a thabhairt ar ldithreacha
agus cuntas 4 léamh ar chursai tireolaiochta, ar thdsra, ar ghnéithe topagrafaiochta agus ar acmhainni
ar aon dul, a bheag né a mhdr, leis na tuairisci a thug scribhneoiri 6n iasacht i rith an 18a agus an
194 aois ar aiteanna ar thug siad cuairt orthu.

Ireland, Its Scenery, Character etc?, le Anna Maria agus Samuel Carter Halls an chéad leabhar
a roghnajodh. In Imleabhar III a thugtar cur sios ar cheantar na Gaillimhe. Lough Corrib, its Shores
and Island with Notices of Lough Mask le Sir William Wilde a foilsiodh den chéad uair sa bhliain
1867 an dara leabhar agus roghnaiodh freisin dhd leabhar de chuid Richard Hayward ina dtrichtar
ar Chontae na Gaillimhe mar chuid den chioradh seo ar chuntais taistil 6 this an 19% céad go dti lar
an 20" céad. Sa bhliain 1943 a foilsiodh 7he Corrib County le Hayward ar dtds agus sa bhliain 1952
a foilsiodh 7is is Ireland, Connacht and the City of Galway.

Foilsiodh “Halls Ireland”, mar a thugtai air, sa bhliain 1842 den chéad uair ina chodanna.
Ina shraith tri imleabhar a foilsiodh an dara heagran, a raibh brollach nua leis, sa bhliain 1843.
Ar cheann de na heagriin is fearr, td an ceann a chuir How & Parson i gcl6 i Londain. Is cruinn
an tuairisc “mixed travelogue and social commentary” mar a luaitear in 7he Oxford Dictionary
of National Biography. Thiomnaigh na Halls eagrin na bliana 1843 do “His Royal Highness, The
Prince Albert’.

Thug an léniin cuairt na hEireann cdig huaire 6n mbliain 1828 ar aghaidh agus t4 tabhacht
agus suntas lena gcuntas ar an tir sular tharla an Gorta Mér. T4 tuairisci eile ar fiil maidir leis an
ré roimh aimsir an drochshaoil, mar atd an Tvpographical Dictionary * le Samuel Lewis, A4 Tour in
Ireland “ 1e Arthur Young agus an Statistical Survey ° le Hely Dutton, né go deimhin na cuntais
taistil le Thackery, Barrow ® né Inglis ar gearr le tuairisci eolaiochta iad i gcomortas leis an stil
nios liofa agus nios éadroime a chleachtann na Halls. Cé gur gaire an chompardid 6 thaobh cur
sios ar an taobh tire agus ar mheon na ndaoine le scribhneoiri iasachta én ré céanna, leithéid
William Makepeace Thackery in Zhe Irish Sketch Book (1863) agus Henry Inglis in A4 Journey
Throughout Ireland During Spring, Summer and Autumn of 18347, bionn idir dbhar staitistice agus
dbhar tuairisce ag na Halls ina gcuntas. Nuair a thugtar cur sios ar ‘co/leens’ i saothar na Halls,
taispedntar mnd atd tréan tréitheach, sudilceach agus diongbhdilte, daoine dicheallacha atd sista
agus dbalta féachaint lena gcuid a shaothru ar bhealai éagsila de réir mar a oireann, né nios
minice nd a mhalairt, de réir mar is ga, ‘Certainly Galway abounds in picturesque women. Their long

graceful limbs move with so much ease... °E

Uaigh Wilde ag Reilig Chnocan
larém, Baile Atha Cliath

Bhi na Halls ag scriobh roimh aimsir
‘Theach na mBocht agus obair rilif agus sula raibh
coras an bhéthair iarainn go fairsing; ni raibh nios
mo6 nd 23 mile de bhéthar iarainn ar fud na tire ar
fad nuair a thdinig siad i rith na 1840idi. Bhi siad
tégtha go mor le hEirinn, chuiridis an t-abhar
doldis in il chomh maith leis an suairceas agus
bhidis déchasach maidir leis an araiocht dul chun
cinn a bhain leis an tir. On tuiscint a bhi acusan,
bhi feabhas ag tarlt in Eirinn agus sin mar gheall
ar an geeangal nios dlth leis an mBreatain 6
ritheadh Acht an Aontais sa bhliain 1801. Bhi, ar
bhealach, rath na hEireann 4 fheicesil déibhsean
agus is cinnte gurbh é ba mhian leo. Cuireann
siad lucht staidrimh de leithéid Arthur Young
agus Hely Dutton i gcuimhne don léitheoir, dream dea-mhéin a raibh meon feabhstchdin acu,

a chuireadh agallamh ar na maithe agus na moér-uaisle, a d’thanadh taobh istigh da gcuid tithe
téin ag machnamh agus ag moladh bealai ina bhféadfai torthidlacht, sonas, rachmas agus dul chun
cinn a thabhairt i gerich in Eirinn ach 1 a bheith nios costila leis an mBreatain. Rinne na Halls

a geuid taighde agus bhainidis leas as saothar scribhneoiri den sért seo mar bhundbhar chomh
maith. Bhain siad sleachta agus dbhar léardidi as saothar scribhneoiri eile a chuaigh rompu,
Barrow mar shampla, ar athinsint a thabhairt ar an téacs né athleagan a dhéanamh de léaraid.

Sa bhliain 1867 a foilsiodh Lough Corrib, Its Shores and Island; with Notices of Lough Mask le
Sir William Wilde den chéad uair. Foilsiodh an dara heagran sa bhliain 1872. Is ¢ a thugtar de
chur sios san da eagran tosaigh sin ar an adar ‘Sir William Wilde, M.D., Vice-President of the Royal
Irish Academy. Chevalier of the Swedish Order of the North Star; Author of “Narratives of a voyage fo
Madeira and the Mediterranean’, “Ihe Beauties of the Boyne’, “Catalogue of the Museum of the Royal
Irish Academy’ etz etc”.

T4 réimsi spéise Sir William Wilde le léamh ar leac na huaighe i Reilig Chnocan Iarém i
mBaile Atha Cliath mar a bhfuil sé adhlactha. Is gearr le beathaisnéis ghairid greanta i gcloch
a thdsc ansin, sdrdbhar spéise ag lucht topagrafaiochta agus ginealais. Bhi sé ina mhdinlia agus
ina dhochtiir sil ag an mBanrion Victoria féin, ina Arsaitheoir agus ina Oftailmeolai, ina thear
seanddlaiochta, eitneolaiochta agus beathaisnéise. Fear staidrimh a bhi ann chomh maith, starai
togagrafaiochta agus fear béaloidis.
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Cuireann Wilde fainic ar an l¢itheoir faoin rud nach bhfuil in Lough Corrib. Tugann sé
cuntas maith freisin ar a bhfuil le fdil ag an léitheoir agus ar a chuid aidhmeanna féin: ‘We wish
to take you, as intelligent tourists, with eyes to see and hearts to admire the beauties of nature; where the
stately ruin or the cultured demesne bends harmoniously with the graceful outline of the surrounding
landscape; where your architectural or antiquarian tastes may be gratified; your historic knowledge
increased by the legend or the annal; your scientific inquiries into the geological structure and biological
productions of the country obtain a wide scope; and the hitherto neglected resources of a portion of our
island may be glanced at if not profoundly studied; and we hope to bring you back from your pleasant
and cheap excursion on Lough Corrib in good health and spirits, pleased with the scenery and the
inhabitants of the West, satisfied with our guidance, and better acquainted with an, as yet, undescribed
district than you have heretofore by flying isits to this portion of the Emerald Isle’?

Tairgeann Wilde mar sin comhairle mhaith a chur ar an léitheoir maidir le hiarsmai,
dbhar seanddlaiocht, finscéalta agus stair na n-annala, gnéithe geolaiocht agus bitheolaiochta an
cheantair. Luann sé in iz eile i mbrollach an leabhair (Liv) go raibh rin aige nétai faoi chursai
z6-eolaiochta agus faoi bhéaloideas na ndaoine sa cheantar a chur sa leabhar ach nuair narbh
théidir sin a dhéanamh go raibh suil aige an t-d@bhar sin a thoilsit aris. Maidir le hiarsmai dn
seanreacht is fearr ¢, ach bamhlaidh an cds maidir le Hayward, a bhuiochas den chluais mhaith
chun éisteachta. Bhi téarmajocht Hayward maidir le cdrsai ailtireachta agus ealaine iomrallach né
michruinn, ach nior ditigh sé féin gurbh shaineolai é ar gach réimse.

Ar éirigh le Wilde a raibh de rdn aige a chur i gerich? Silim gur bhain sé amach cuid
mhoér dé raibh i geeist. T4 an ddirire agus an stigradh san dbhar agus neart breacléardidi a bhfuil
mealladh iontu ag léitheoiri fiosracha. Go deimhin, bheadh le tuiscint gurb iad na cuairteoiri
on mBreatain is m6 a chuir sé roimhe a mhealladh, dream ar mian leis go mbeadh Eire mar atd
si ddirire agus ¢ ag scriobh an chuntais le feicedil acu ionas go mbainfidis taitneamh as fldirse
na ngnéithe seandalaiochta agus topagrafaiochta atd go fada fairsing chomh maith le hailleacht
agus sceirditlacht an taobh tire. T4 sé tiosach freisin agus ditionn sé gur téidir ‘pleasant and cheap
excursion’a dhéanambh le turas tri 14 as Londain don Chlochén, trid an Liondn agus an Choill
Mho6r, agus ar ais abhaile ar chostas £6 '°.

Ta Wilde go maith chuig cur sios ar an taobh tire agus figann sé a raibh os a chombhair féin
4 theicedil agus 4 chloistedil don léitheoir. Ni cheileann a chuid scribhneoireachta mianach na
heolaiochta san zdar ach oiread! Té sé an-tugtha do chiram na seandalaiochta maidir le hiarsmai
agus séadchomharthai na hEireann agus d4 dtabhairt chun suntais. Ba ghrinn agus ba mhion
a chuid tuisceana ar oidhreacht séadchomharthai ar leith in Eirinn seachas mar até le f4il in aon

dit eile san Eoraip nd fit amhdin ar fud an domhain. T4 sé go mér ar son Eire ddirire a bheith le

teicedil ag an turaséir a chuirfeadh spéis inti agus cuireann sé go ldidir in aghaidh an chinedl ar a
dtugann sé ‘shamroguery agus ‘Leprechaunism’.

Treoirleabhar atd 4 chur ar fiil ag Wilde, ditionn sé féin sin, agus ba mhaith leis go mér go
bhfeicteadh an léitheoir na séadchomharthai ar fad até leagtha amach aige ar an turas. Ni mian
leis tracht fada a dhéanambh ar chirsai polaitiochta agus seachnaionn sé a chuid tuairimiochta féin
a nochtadh. Faoi mar a luann sé: ‘Our object is rather to interest the reader and tourist in the history,
antiquities, and scenery of this portion of the West, than amuse him with tales respecting pigs, pipers,
praties, or poteen; fools or fiddlers; bailiffs, bullocks, or buckeens; graziers, gaugers, or ganders; wayside
waiters, with their dry jokes for the ‘gintlemen,” or wandering dancing masters, and poetasters, once
so common in the West... We have nothing to say about priests or patterns; politics, peelers, or parsons;
soldiers, soupers, or sauggarths; Young-Irelanders or old ones; Fenians or Repealers. There is still plenty of
fun, frolic, and folklore in the West; but, for the present, we have no stories to relate about friars or fairies;
and we have no opinion to obtrude upon you respecting tithes or tenant-right; High church or Low
Church; Ultra-montanisam or Muscular Christianity;...° U

Chuir sé chuig dbhar béaloidis le meon na heolaiochta agus na teoirice, trid is trid, ach cé go
luann sé i mbrollach an leabhair go raibh rin aige roinnt dbhar seanchais a chur ar fiil, ni raibh
an t-am aige chuige sa deireadh. Ina ainneoin sin, tarlafonn cumasc idir miotaseolaiocht agus
béaloideas aige agus ¢é ag féachaint le hiarsmai faoi leith a cheangal le Cath Mhaigh Tuireadh,
modh oibre ag an dgrsaitheoir nach méide ag teacht lena chuid eolaiochta.

Bhi athrd mér tagtha ar Eirinn 6n am roimh an nGorta Mér go dti an trith a raibh Lough
Corrib 4 scriobh ag Wilde, nios 14 na fiche bliain dir gcionn. Bhi na béithre jarainn 4 geur ar
fiil go tréan. D’thdg bealach an Great Southern & Western Railway (GS&WR) idir Baile
Atha Cliath agus Gaillimh ceangal ag an iarthar leis an gcuid eile den tir 6 osclaiodh ¢ i rith
na 1850idi, ach nior tharla go dti na 1890idi gur cuireadh béthar iarainn as Gaillimh go dti an
Clochin i gConamara. Cé ndr tharla athrd 6 bhonn uilig, thdinig feabhas ar mhodhanna taistil 6
ré na Halls go dti ré Wilde.

Faoi dheireadh na 1880idi agus blianta tosaigh an fichit céad, bhi treoirleabhair da gcuid
féin 4 bhfoilsit ag roinnt de chumainn an lucht léinn, mar shampla Cumann Rioga Arsaiochta
na hEireann, Acadamh Rioga na hEireann, an Belfast Naturalists Field Club agus eile, maidir
le turais allamuigh go dti diteanna éagsiila ar fud na tire. I gcuid mhaith cdsanna, bhi nios mé
na sdar amhdin i geeist leis an imleabhar agus dhéanadh baill diizi/a den chumann fénamh ina
dtreoraithe chuig sufomhanna éagszila ina réimse féin. Bhi siad sirmhaisithe le breacléaraidiocht
agus le grianghraif agus i bhfad chun cinn 6 thaobh chaighdedn an d@bbair ar threoirleabhair na
bhfoilsitheoiri trachtila (mar shampla Blacks, Murrays etc.) ach bhi siad 4 gcur de leataobh de
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réir a chéile ina ainneoin sin idir tds an 204 céad agus na 1940idi.

Bhi sdair liteartha ag cur cuntais taistil maidir le hEirinn ar fail go f6ill agus scriobh H. V.
Morton mar shampla, an saothar ‘In search of Ireland’'? do lucht léite as an mBreatain den chuid
is mé. T4 leabhar Morton ar cheann de na cinn ba luaithe a scriobhadh don ghnathphobal ina
dtugtar cuntas ar thorbairt an tSaor-Stdit. Sa bhliain 1930 a foilsiodh den chéad uair é agus
rinneadh athchlé ocht n-uaire is fiche idir sin agus an bhliain 1965. Thug scribhneoiri de chuid
na hEireann faoi threoirleabhair chomh maith, Liam O’Flaherty '3, Stephen Gwynn "* agus
Padraic Colum ina measc.

Faoi na 1940idi, bhi margadh mér cotaithe do threoirleabhair taistil le scribhneoiri iasachta
a bhi dirithe ar an ngndthphobal, agus ba é Richard Hayward, seachas aon duine eile, a dhirigh
aird an ghnathdhuine ar Eirinn le sraith fhada leabhar a foilsiodh idir na 1940idi agus na 1960idi.

Ar feadh dha scér bliain né mar sin, bhi amhranaiocht, taifeadadh, aisteoireacht agus
scribhneoireacht Richard Hayward go mér chun tosaigh maidir le cds na hEireann. Chuir na
leabhair taistil, agus a chuid saothair sna réimsi eile, meon caoin sudilceach i leith na hEireann
chun cinn don Iéitheoir aistreach lena dtaitnionn scéal maith ag gabhdil leis an turaséireacht.

Ar bhealai go leor, is gniomhartha @bhar scribhneoireachta Hayward. T4 na téacsanna lom
lan le scéalta aige mar a bheadh script scanndin. T4 sé go maith chuig scéalta a chur sios focal ar
thocal. T4 sé mar a bheadh Izack Walton'® ann maidir le hdibhéil an iascaire agus mionscéalta
grinn. Sa bheathaisnéis a d’thoilsigh Paul Clements'® le gairid (agus in aiste eile san imleabhar
seo chomh maith), léiritear ilghnéitheacht castacht an fhir.

Cé gur i Sasana a rugadh ¢ agus go mbiodh sé san Ord Ordisteach, is diol suntais go minic
an bhd atd ag Hayward le muintir na hEireann maidir leis an dearcadh atd aige ar stair na tire.
Baineann sé usdid as an gCl6 Gaelach nuair a chuireann sé logainm sios i nGaeilge. Déanann sé
iarracht freisin aistritichdn a thabhairt ar logainmneacha agus sa Bhrollach a chuir sé le 7he Corrib
Country (1943), gabhann sé buiochas leis an Ollamh R.A.S. Macalister agus le Liam O Briain, a
chuidigh leis agus ¢ ag plé le logainmneacha i nGaeilge. In 7his is Ireland agus Connacht and the
City of Galway, glactar buiochas freisin le Michael Duignan agus R.A.S. Macalister, beirt a bhi
chombh hoilte lena chéile ar an nGaeilge.

Baineann an t-imleabhar dar teideal 7his is Connacht and the City of Galway le sraith faoi
Eirinn. Is leis an aon tsraith amhdin freisin Leinster and the City of Dublin, Ulster, agus In the
City of Belfast. Arthur Barker Ltd. a d’thoilsigh Connacht and the City of Galway i Londain sa
bhliain 1952.

Ag teacht leis na réimsi eile ealaine a chleachtaiodh sé freisin, bhiodh nathanna cainte 4

mbailii ag Hayward. Bhioraiodh a chluas nuair a chloiseadh sé leagan cainte an ghnéthdhuine i

In the Corrib Country, léaraid
dhaite le J. Humbert Craig,
tulmhaiseachan in Hayward:
The Corrib Country, 1943

gceantar faoi leith cé go raibh ann freisin leaganacha agus nathanna as 4i# amhdin a mheascadh

le caint na ndaoine in 4iz eile. Chnuasaigh sé focail agus nathanna as Cuige Uladh a bheadh le
foilsia trath ab fhaide anonn i bhfocléir de nathanna den sért sin.

Chleacht sé stil na cuideachtilachta, ionas go bhfuil compord agus caoithitlacht le brath ar
scéal a chuid turaséireachta gach 4iz ina ndearna sé taisteal. Sarshampla de sin an comhra idir é
féin agus Peter Foy, John Lydon agus Tom Nevin in 7he Corrib County (1943,11.3-18) agus iad ag
iascach ar Loch Coirib amach as Conga. Té cluas chun éisteachta air maidir le caint Tom Nevin
as Inis an Ghaill agus an cur sios atd aigesean ar bhunis ainm oiledin eile gar do lithair, Inis
Seanbhotha (7he Corrib County,1943,1.19).

Téann sé thar f6ir uaireanta le friotal agus le foclaiocht nuair nach mbionn an chaint 4 cur

i mbéal aon duine amhdin faoi leith. I gcdsanna den sért sin, féachann sé le barr feabhais a shard
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[

agus bionn cuma bréagchumtha ar na nathanna. Trachtann Hayward {éin ar an dibhéil: “That’s a
great story altogether” said Peter, as we made our way westwards across the lake towards Inchagoil. “It
was’, said John, “but I think the most of it was made up by the old fellow himself”.

“Like some of those big fish pulled out of Corrib when theres no one about”, said Peter slyly.”"”

Is amhlaidh an cds maidir le roinnt den ‘nathaiocht’a chuireann Hayward sios “And, Yerra
man, that's how the Joyces came to Ireland”."®* 1 mbéal Michael O’'Halloran a chuirtear an chaint
seo, a genial man who lived in America for many years”, agus, de réir Hayward, “whose exile did
nothing but brighten his vast store of old tales and tellings that marks him down as a real dyed-in-the-
wool Shanachie”."®

Bitear in amhras 6 am go chéile an gcuireadh an seanchai culaith ghaisce ar ghnathchaint ar
mhaithe le Hayward né an mbiodh Hayward ag cur leis an ‘begob and begarra’ ar mhaithe leis an
bpobal I¢itheoireachta.

T4 an-tdbhacht leis na léardidi maisitchdin sna leabhair leis na Halls, Wilde agus Hayward
6 tharla blas na hidite le fil uathu agus go dtarlédh go meallfaidis léitheoiri go dtabharfaidis
cuairt ar na ceantair a léiritear iontu. Bhain na Halls leas as saothar greanadéireachta le cuid
mhor ealaiontéiri éagsiila, arna dtiomsu as foinsi éagsula chomh maith, in Ireland: Its Scenery
and Character etc. Bhi teacht acu ar roinnt mhaith saothar a foilsiodh roimhe sin ar an Journal
of the British Archaeological Association agus ar an Journal of the Royal Society of Antiquaries of
Ireland mar shampla, ina meas 1éardid de Theach an Mhéara i nGaillimh, saothar sceitsedla de
chuid F. W. Fairholt arna ghreanadh ag Armstrong (Uimh. 189 in imleabhar na Halls). Airitear
ar na sdrshaothair ealaine a foilsiodh cheana nios luaithe an 1éardid de chuid W.H. Bartlett de
Mhainistir Bhaile Chldir na Gaillimhe, saothar greanadéireachta de chuid Cousin (Uimh. 196.),
saothar a bhfuil cur sios air sa leabhar “bbey of Clare, Galway’.

Ba choitianta ag an am ag udair agus ag foilsitheoiri, greanadéireacht adhmaid, blocanna
miotail agus mar sin de a bhabht4il eatarthu, ar iasacht né trina ndiol agus a gceannach, le cur
i gcl6 ina geuid leabhar. Is minic saothar sceitsedla le W. F. Wakeman, a raibh iomra air maidir
le ctrsai seandachta in Eirinn, in tisdid ag na Halls agus ag Wilde araon. Bhain siad leas freisin
as péintéireacht bhred uiscedhathanna William Evans as Eton mar bhundbhar don saothar
greanadoireachta. Teagascéir agus ealajontéir uiscedhathanna ab ea Evans (mar ab ea a athair,
Samuel, roimhe sin) agus ba é an Maistir Liniochta ¢ in Eton College idir 1814-1840. Thug sé
cuairt go hEirinn sa bhliain 1835 agus aris sa bhliain 1838, agus cheap sé saothar uiscedhathanna
in diteanna éagsula ar fud Chontae na Gaillimhe agus Chontae Mhaigh Eo, diteanna i mbaile
mor na Gaillimhe san direamh. Chuir sé an t-dbhar seo ar taispedntas go minic ar fud na

Breataine agus in Eirinn.

Bhi oiread den ddh orainn agus gur thdinig cuid mhoér den phéintéireacht uiscedhathanna a
rinne sé in Eirinn slan agus gur cheannaigh an Danlann Naisitinta na pictidiri sa bhliain 2008.

Mar a dhéanann na Halls, tugann Wilde (1867, 11 xviii-ix) liosta de na léardidi breacliniochta
sa leabhar Lough Corrib, agus luann sé, mar a dhéanann na Halls, nf amhdin an té a tharraing ach
an té a rinne an bhreacghreanadéireacht freisin ar an saothar sceitsedla. Cuirtear uimhreacha leis
na léardidi agus feictear go raibh roinnt mhaith ealaiontdiri a rinne fénamh do na Halls agus do

Wilde chomh maith. T4 saothar liniochta dé chuid féin ag Wilde freisin a tugadh do dhaoine
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Gleann Eidhneach, Conamara,
William Evans as Eton,
NGI.2008.36.11, Grianghraf

© An Danlann Naisitunta

eile leis an mbreacghreanadéireacht a dhéanamh. Luann sé i mbrollach an leabhair go bhfuil sé

faoi chomaoin ag ‘/iberality of the Sir Benjamin L. Guinness, Bart.,; *® as urrajocht a dhéanamh ar
an obair maisiichdin, roinnt ar ghd blocanna a choimisitint, a cheannach né a fhil ar iasacht lena
n-aghaidh, sa chds nach raibh siad ar f4il cheana féin maidir le foilseachdin eile roimh ré.

Bhi athru saoil tagtha maidir le maisit leabhair faoin trith a raibh leabhair Hayward &
bhfoilsit. Greanadéireacht le blocanna adhmaid né le platai miotail a bhi i gceist i rith ré na
Halls, luann Wilde leictreachlé maidir le haon iomha amhdin (Wilde, 1.ix), ach bhi ar chumas
Hayward saothar ealaine a coimisitinaiodh go speisialta dd shaothar a chur mar mhaisia lena
chuid leabhar. T4 sdrobair sceitsedla Raymond Piper le peann luaidhe mar léardidi in Zhis is
Ireland: Connacht and the City of Galway (1952). Fit an saothar linfochta is 1a agus is ciinge dd
chuid, t4 siad minchumtha muscailteach.

Tagann saothar ealaine James Humbert Craig go bred réidh le téacs Hayward in 7he Corrib
County (1943). Ba ¢ Craig a rinne an obair mhaisitchdin roimhe sin ar leabhair eile de chuid
Haywards, In Praise of Ulster (1938) agus Where the River Shannon Flows (1940).

I mBéal Feirste a rugadh Craig (1877-1944) RHA, agus i gContae an Dtin a tégadh é.
Bhiodh stitideo aige i mBun Abhann Duinne i gContae Aontroma. Duine é a d’thoghlaim
an cheird go neamhspledch da stuaim féin den chuid is mé cé gur threastail sé scoil ealaine i
mBéal Feirste ar feadh tamaill. Toghadh chun Acadamh Rioga Uladh é. Ba mhinic an taobh
tire i gConamara, i nGleannta Aontroma né i dTir Chonaill mar dbhar péintéireachta ina chuid
saothair. Eagraiodh taispedntas da chuid saothair san Fine Art Society i Londain. Fuair sé bas sa

bhliain 1944 i mBun Abhann Duinne.

Mainistir an Rois (Ath Cinn),
léaraid liniochta le J. H. Craig
in Hayward: The Corrib County,
1943,1.139

Cnoc Maol Réidh trasna an
Chaolaire Rua as an Mullach
Glas, Contae na Gaillimhe,
léaraid liniochta le Raymond
Piper, in Hayward: This is
Ireland: Connacht and the City
of Galway, 1952, 1. 155
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Muweelrea, beyond the KiH;zry, from Mullaghglass,
County Galway.
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Rinne Raymond Piper (1923-2007) obair maisitichdin ar ctig cinn de leabhair Hayward sa
tsraith Zhis is Ireland a foilsiodh i rith tréimhse seacht mbliana déag. Ealaiontdir, maisitheoir agus
luibheolai a bhi ann, comhalta d’Acadamh Rioga Uladh agus den Acadamh Ibeirneach Rioga.
Mar gheall ar shaothar péintéireachta maidir le habhar luibheolaiochta agus a chuid léaraidi
maisitichdin le leabhair is fearr a mhaireann a chdil ach bhi éileamh ar a chuid portraidiochta
freisin lena linn. Mar a chéile le Craig, is d4 stuaim féin a d’thoghlaim sé an cheird den chuid
is mé6 ach d’threastail sé an coldiste ealaine i mBéal Feirste agus bhi sé ina mhuinteoir sa Royal
School i nDiin Geanainn.

T4 tréithe dd geuid féin, diol suntais agus dbhar mealltach, ag rith leis na hidair ar fad atd
faoi chaibidil againn, na Halls, Wilde agus Hayward. Thdinig deireadh tobann tubaisteach le
ré na geuntas taistil 6 pheann Hayward nuair a maraiodh i dtimpiste béthair é sa bhliain 1964.
Théinig ina dhiaidh sin, tréimhse foilsitheoireachta nuair ba choitianta cuntas taistil 4 scriobh
ag pearsa iomrditeach i saol na litriochta, arna éileamh go minic ag an bhfoilsitheoir nuair a
tuigeadh go mbeadh éileamh ar an saothar mar gheall ar ainm an tdair. Shaothraigh Breandin
O Beachiin, Eilis Dillon, Frank O’Connor, Edna O’Brien agus scribhneoiri nach iad an cinedl
seo. De réir a chéile i rith na 1960idi, bhi grianghraif dhaite ag teacht in ionad na bpictiir dubh
agus ban nd in éineacht leo. Bhi glaoch agus imeacht freisin ar leabhair mhéra pictitiri a leagfai
ar bhord. Sraith leabhar nach raibh an mhéid chéanna iontu ach a thdinig chun tosaigh ar chuid
mhaith den chinedl sin ag The Batsford Colour Books. I rith na 1970idi agus na 1980idi bhi
“cnuasach de rogha an ghrianghrafadéra” ag éiri coitianta.

Céard atd le rd mar sin maidir leis na Halls, Wilde agus Hayward? Sareiseamldiri iad ar
fad den chinedl scribhneoireachta a bhi coitianta maidir le cirsai taistil lena linn féin. Bhi fonn
orthu uilig go geuirfi suim in Eirinn, go dtiocfai ar cuairt chuig an tir agus go mbeadh blith ar
chirsai eacnamaiochta inti. Déarfainn dd mbeifi i bhfolach i gediste Bianconi ar thuras timpeall
mhaimin Shalroic n6 suas Gleann an Mhdma leis na Halls, go mbeadh diol suntais in oiread
an riméid a chuir an taobh tire sin orthu, né dd mbeifi ar an stiméar ag dul suas Loch Coirib le
Wilde, ag siul trasna na ngaranta go Mainistir an Rois né trasna Phdirc an Bhdire sa triantdn
idir Conga, an Eill agus an Chrois, go mbeadh 16n eolais agus dbhar plé as an turas chomh maith
le ldn na sal. D4 mba ar thuras in aon charr le Hayward a bheiff, bheadh rang mdistreachta san
aisteoireacht ag duine maidir le cur i lathair sirshaothraithe an tseanchai, bheadh cluas bioraithe
ag failtia roimh dhea-aithris ar scéal maith agus ni méide nach mbeadh beagén ceoil ar siul
freisin! Fagann athléamh ar a geuid saothair i rith chuibhrit Covid-19 agus 6 shin i leith an-
thonn taistil, coisiochta agus camchuartajochta orm le teann riméid agus déchais mar a rinne

siadsan sna cuntais a d’thdg siad ar an turas siar, Westward ho!

Saothar a thiomnaitear do Shéamus Il, arna fhoilsiG i Laidin ar dtds i Londain sa bhliain 1685.
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Portraid de Anna Maria Hall, le Daniel Maclise, pictiar uiscedhatha agus peann luaidhe, 23 x 16 cm,
6 1833, Chertsey Museum; Portraid de Samuel Carter Hall, le Paul De La Roche, liniocht, ni fios cén

tomhas ata ann, 6 1847, Wikipedia Commons

ionn lucht turaséireachta sa téir ar an taiscéalajocht, ar an athra agus, in amanna, ar an

eachtrajocht as an ngndth, rud a léiritear sna cuntais taistil a scriobhadh sa naod haois

déag agus a foilsiodh in Impireacht na Breataine le linn tréimhse ina raibh si 4 leathna
amach. Sa chomhthéacs sin, scriobh Anna Maria (1800-1881) agus Samuel Carter Hall (1800-
1889) tri imleabhar faoin teideal Ireland, its Scenery, Character etc (1841-1843), trath a raibh clu
agus cdil cheana féin ar Anna Maria mar gheall ar Skezches of Irish Character (1829)." Ba ¢ Samuel
Carter, an fear a phos si sa bhliain 1824, agus ¢ ina iriseoir i Londain, a spreag i le tabhairt faoin
scribhneoireacht.

Caithfidh mar sin, gur spreag an gra a bhi ag an mbeirt acu dd dtir dhichais iad chun dul
i mbun saothair, saothar a d'eascair as Several Tours made by the writers, together since the year
1825—the latest of which [dating back to] autumn [...] [1840’? Baineann an focal “Tour’ anseo le
traidisiin an Mhérthurais né an ‘Grand Tour’, a raibh mhuintir na Breataine, a bhiodh ag taisteal
go Moér-Roinn na hEorpa chun a geuid oideachais a chriochnt, chomh tugtha sin d6. Ach nuair
a dinadh bealai na hEorpa mar gheall ar Chogai Napoléon, breathnaiodh as an nua mar ceann
scribe ‘wviable’* ar an ‘Celtic Fringe’ a bhi mérthimpeall ar Shasana.

D’thorbair an turaséireachta mar thionscal ag an am sin, toisc go raibh daoine a bhain leis
an mednaicme nios isle tosaithe ag dul ar laethanta saoire chomh maith: Eagraiodh an chéad
turas eagraithe de chuid Thomas Cook sa bhliain 1841, an bhliain chéanna ar foilsiodh an chéad
imleabhar i dtaobh Eirinn a scriobh Anna Maria agus Samuel Carter Hall. Bliain ina dhiaidh
sin thdinig an dara saothar d4 gcuid amach agus in 1843 foilsiodh an t-imleabhar deireanach, ina
raibh deich leathanach a bhain leis an gceantar timpeall ar Ghaillimh. (Igh. 449-459).

Bhi Eire larnach mar a bhain le Polaitiocht na Breataine ag an am agus Dénall O Conaill
ag streachailt ag iarraidh Rialtas Duchais a bhaint amach agus ag tabhairt dishldn an Aontais
le Sasana, le go gcaithfeadh fiafrai cén chaoi ar threagair an bheirt Hall do na diospéireachtai
polaitiula seo. Bhi a ndearcadh soiléir i nddirire: Chaith Anna Maria ribini ordiste agus glasa
ina cuid gruaige chun a thaispedint, in ainneoin a reiligiun féin, nach ni raibh si i bhfabhar an
Phrotastunachais le hais an Chaitliceachais. Ach thug a bartil neamhchlaonta, mar a tugadh air,
le fios gur thacaigh si leis an Aontas agus da bhri sin le coréin na Breataine.” Ach c¢é mhéad den
impiridlacht a bhain leis an gcur sios a rinne siad ar Ghaillimh?® Chun an cheist seo a fhreagairt,
scridéfar ar dtds na tagairti a rinne siad do Ghaillimh mar bhaile a bhi neamhghnach, sula
ndireofar ar mhian na n-udar aird a tharraingt ar a oibiachtdla a bhi siad. Ar deireadh, déanfar
anailis ar urnuacht a gcuid oibre ina bhfuil idirphlé idir an téacs agus an iomhd, agus atd deartha

chun go mbeadh sé taitneamhach don léitheoir.
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I
Cuntas andiuchasach

Toisc go dteastaionn 6 thuraséiri breathnu ar thirdhreacha nua, bualadh le daoine nach
bhfuil aon aithne acu orthu agus traidisitin neamhghndcha a theicedil, déantar an rud atd as
an ngndath a chothu. T4 tagairt déanta d6 i dtosach mar foreign plant’ né rud a thdinig from
abroad’, agus mar a bhain le hImpireacht na Breataine:

“The exotic [...] increasingly gained [...] the connotations of a stimulating or exciting difference
[--.]. The key concept here is the introduction of the exotic from abroad into a domestic economy. From
the earliest days of European voyages, exotic minerals, artefacts, plants and animals were brought back
[-..] [so that they] could titillate the European public imagination’.

D’théadfai, go deimhin, samhlaiocht mhuintir Shasana a spreagadh agus iad ag taisteal
in Eirinn, tir a bhi san Aontas ach bhi{ taobh amuigh de Mhuir Eireann, le go raibh si ina hait
intire agus ina hdit choimhthioch ag an am céanna, dabailteach a bhi le tabhairt faoi deara i
scribhneoireacht Anna Maria agus Samuel Carter Hall:

The whole of the coast round the beautiful bay, although less magnificently rugged than that
more to the north, abounds in picturesque objects; and the peasantry here, as well as in the less
Sfamiliar districts, are rich in original character: their vicinity to the wild Atlantic, and their living
remote from frequent intercourse with more civilized parts,
having preserved much of their primitive simplicity.® [my
emphasis]

Cuirtear an choimhthiocht in idl tri usdid
a bhaint as nathanna cainte déla ‘/ess familiar’ né
original character’ cuimsionn muintir na Gaillimhe
strainséarthacht. Deirtear go bhfuil an peasantry’, ag
maireachtdil i gceantar remote’agus td character’ aige
nach bhfuil millte ag an gcaidreamh le more civilised
parts’. Léirionn sé seo impiritlachas na n-idar agus 4
ndearbht ar mhércheannas na Breataine, siombail ar
civilisation’, 1 gcodarsnacht leis an dream a bhain leis an saol
‘primitive agus a bhi, da réir, neamhghndch, agus a ndearnadh
cur sios orthu agus iad i dtirdhreacha iontacha agus speicis
dhichasacha ddla Mhuc Chonnachta ina dtimpeall.” Bhi gach

seans ann go spreagfadh an pictidr seo, idir an scribhneoireacht agus na radhairc fiosracht gach
aon Victeoiriach agus go mbeidis 4 mealladh go hEirinn, chuig na hainmhithe fiorspéisitila
agus na tuathdnaigh sudilceacha.

Is fior gur bhain an bheirt Hall leis an mednaicme, agus go raibh difriocht idir iad féin

agus formhér na ndaoine a ndéanann siad cur sios orthu, dream ba léir a bhain leis an lucht

oibre agus le cultdr éagsuil, rud a d’thdg go raibh gné den thorldmhas agus den tdinistid i geeist.

Spreagann an c6ras ‘singular’ seo, ar céras feodach é an anduichasachas: td @espotic powers’
ag an 1i ‘absolute agus cearta aige 6 thaobh riar an chirt. Sin é an bunus atd leis an dearcadh
i leith sochai atd ar gcdl agus ar ghd feabhas a chur uirthi, rud a dhéanfadh taistealaithe nios
sibhialta, ddla an bheirt Hall. Is gnathsheasamh @nti-conquest’ coilineach ¢é seo, atd sainithe ag
Pratt mar shraith straitéisi ‘of representation by the European bourgeois subjects [who] seek to secure
their innocence in the same moment as they assert European hegemony."’

Chomh maith leis sin, nuair a dhearbhaitear nach raibh sa mhonarc seo ach nothing more
than the Lord Mayor of Dublin’ déantar neamhaird de na contdirti a bhaineann le tréas. Bhi
muintir na Gaillimhe pdirteach in éiri amach i gcoinne Shasana: nuair a d’théiltigh siad roimh
mharthanéiri Armdid na Spdinne (1588)"" agus nuair a thacaigh siad leis na Seacaibitigh tar
éis bhriseadh Shéamas II (1689), le gur ordaiodh do na Caitlicigh imeacht as Gaillimh nuair
a tharla éirf amach aris in Albain sa bhliain 1746."” In ainneoin gur theastaigh 6n mbeirt Hall
a chur in go raibh siochdin in Eirinn, mar dhea, bhi siad ar an eolas faoi na coimhlinti seo mar
go raibh leabhair thagartha le Henry Sidney (Ich.452),"* James Hardiman (Ich.452, Ich.454) né
Henry D. Inglis (Igh.454-455)"* léite acu.
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II
Taobh amuigh den andiichasachas, ar théwr na hoibiachtilachta

Tri thagairti den chinedl sin a Gsdid, cuireann an bheirt Hall an chuma ar an scéal go
bhfuil a gcuid scribhneoireachta oibiachtdil. Costil le go leor scribhneoiri taistil, bhi siad
tiomanta don ‘bistorical depth’, dar le Wasserman,'® agus minionn Wasserman freisin gur
sileadh i leith ‘cultural work’ go raibh si felt to be a necessary complement to economic and political
development’."®

Bhi an thorbairt gheilleagrach mar a bhain le Gaillimh, dfach, athraithe go moér i
gcomhthéacs athghabhdil Chromail (1649-1652), na Péindlithe (1695-1728) agus Acht na
bPdpai (1704), nuair a rinneadh géarleantint ar na Caitlicigh agus a cuireadh stop leis an
tradail leis an bhFrainc, an Spdinn agus Albain, ar a mbiodh trdddil na Gaillimhe bunaithe
roimhe sin:

‘Galway was a famous trading port [which] [...] supplied nearly all Ireland with wine [...].
Although this exclusive trade has of late years greatly diminished, it is still carried on [...]. In 1614,
Sir Oliver St John writes [... ] of Galway: ‘the merchants are rich [... ['; previously, Sir Henry Sidney
had described them as ‘refined’ [...] and [...] old Heylin calls it ‘@ noted empire [... ] of so great fame
[--.], that an outlandish merchant [...] demanded in what part of Galway Ireland stood’. [Its fame
was credited to] [... [ the ‘Tribes of Galway [...[ [...] [who] were of Anglo-Norman descent; and
although they in time became ‘more Irish than the Irish) they were [...] at continual war with the
ancient families of the district. Several curious rules [...] probibiting all intercourse with the natives,
are yet preserved [...]: the following singular inscription was [...] over the west gate: ‘From the
ferocious O’Flahertys; Good Lord deliver us’."’

Leagtar béim ar an gcoimhlint a bhiodh sa 161 agus sa 174 haois idir teaghlaigh

dhuchasacha na hEireann agus na teaghlaigh Angla-Normannacha, le meabhrt faoin imni a

bhi ann go bhféadfadh na coilineoiri a sheol Anrai VIII anall éiri ‘more Irish than the Irish™®.

Ni tugann an tagairt seo do choilinid cultdrtha a bhi tarlaithe i bhfad roimhe sin léargas
ar an tionchar eacnamajoch a bhi ag bearta polaititla a chuir an chéad tir i bhfeidhm, ar
cheantair imeallacha cosuil le Gaillimh sa naod haois déag. Nil aon trdcht ann ar an teannas
idir na Caitlicigh agus na Protastinaigh, rud a thagann leis an mian a bhi ag an mbeirt Hall
léitheoiri 6n da chreideamh a shisamh, dream a d’théadfadh cabhri chun an gheilleagar

ditiuil a fhorbairt.

Is minic a thugann Anna Maria agus Samuel Carter leid faoi acmhainneacht na tire agus
tarraingitear aird ar Ghaillimh mar gheall ar a calafort:

To open this populous district would be to make it prosperous [...]. [...] Excepting the limited
lines—from Dublin to Kingstown (about six miles), from Belfast to Lisburn (about the same
distance), and from Dublin to Drogheda (about twenty-two miles), there are no railroads in Ireland.
[--.] 4 project is now in course of formation for carrying a line of road from Dublin to Galway, we
have made some inguiries on the subject, and received some information from P V. O’Malley, Esq.,
civil engineer [...]. He [...] suggests that Wheatstone’s electric telegraph should be used. Certainly if
such a project can be carried out—and assuredly it may be, if Government will cooperate with some
wealthy and enterprising individuals—in no part of the kingdom can the experiment be tried with
surer prospect of success’"

Agus iad ag cloi lena modh imscrudaithe, cuireann an bheirt Hall roinnt eolais i lithair, agus
iad ag tabhairt le fios gur faisnéis iontaofa atd ann a chuir innealtéir ar f4il. Chuir siad gairm amach
direach chuig infheisteoiri a d’théadfadh maoinid a chur ar fail chun an t-iarnréid a thégiil agus a
spreagtar iad, ag rd go bhfuil ‘prospect of success’. Bhi 1895 ann sular thig an chéad traein Gaillimh?
ach anseo, déanann muintir Hall ‘encode’ ar gach atd available for improvement’?"

Mar sin, fit agus iad ag iarraidh a bheith oibiachtuil, td impiritlachas le tabhairt faoi
deara, go hdirithe nuair a dhéanann siad clart ar na hacmhainni ndddrtha a bhféadfadh foinsi
saibhris a bheith iontu:

We cannot leave the town of Galway without directing the reader’s attention to the marble
manufactured there, and which so plentifully abounds throughout the county. The subject of Irish
marbles is, indeed, one of vast importance [...]. It may be made [...] a source of immense wealth to the
island and employment to its people’.”*

Cuirtear gné mhoralta in idl sa tagairt don ‘employment a d’théadfai a chur ar fiil, a
thiocfadh in ionad an chur amu agus an diomhaointis, ceann de na seacht gceannpheaca marfach,
tagairt don reiligitn a thuigfeadh na Victeoiriaigh.” I sliocht eile a bhaineann lena ‘atfention’
cuirtear tus le comhrd idir na h-udair agus na léitheoiri agus usdidtear réimse focléireachta a
bhaineann le saibhreas (‘abounds’, ‘vast’, immense wealth)) chun luach na hacmhainne seo, a bhfuil
cur sios uirthi sna ceithre leathanach ina dhiaidh seo, a chur chun tosaigh. Is mé seans gurb é

Samuel Carter a scriobh iad seo, cé gur décha gurb i Anna Maria a rinne an insint.”*
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111
Leabhar laistil a cumadh mar shaothar ealaine

T4 dhd imeacht ag teacht chun cinn a bhaineann le Gaillimh: td baint ag an gcéad cheann
acu le teaghlach Fitz-stephen agus seo é an réamhré le haghaidh an dara ceann:

‘Wandering one day by the shore of the broad ocean, an incident occurred to us the recital of
which may not be unpleasing to our readers. We had walked a long way, when in the distance we
saw above the level of the sea what at first sight we imagined fo be, so perfectly motionless was it, an
artificial figure—the figure-head of a ship perbaps, placed there as a beacon—but the wind blowing
strongly from the land, we perceived some drapery in motion, which led fo think that it was really a
human being. Still there was no stir’ or indication of life, or any interest manifested in surrounding
objects’.?®

Cuireann ‘wandering’ na n-udar agus an spléachadh a fhaigheann siad ar chruth doiléir

uaigneach ar chladach gaofar Wanderer above the Sea of Fog (1818) le Friedrich i gcuimhne The Seaman’s Wife, in Anna Maria agus Samuel Carter Hall, op. cit., lch 460 Old Arch, in Halls, op. cit., lch 457
dainn. Chomh maith leis an atmaisféar rémdnsil seo cuirtear ruainne beag den Ghotais in
idl, 6 thaobh an leisce a rd cén cineal fomha ‘motionless’ ata anseo ar a bhfuil ‘drapery’, mar a
bheadh ar thaibhse. Ina dhiaidh sin bionn na scribhneoiri mar a bheadh carachtair ina scéal
rémdnsuil féin agus iad ag tabhairt aghaidh ar an mbean dhiamhair Ghaelach seo. Tosaionn an
reacaire ag déanamh combhrd, atd lin den caint ardmholtach, agus i féin larnach ann: 77 is quite
impossible to fancy a greater picture of patient meaningless endurance than this poor woman. She was
evidently a living sorrow’”” Thabharfadh an stér focal a bhaineann leis na mothuchain le fios go
gcaithfidh gurb { Anna Maria a scriobh an sliocht seo, mar gur mé seans, agus bean ag scriobh
leabhar taistil, go mbeadh dearcadh maothintinneach aici.”® Anuas air sin, tugtar an chdis a
bhfuil an scéal seo 4 insint ( #he recital of [this incident] may not be unpleasing to our readers’), rud
a thabharfadh le fios go bhfuil an scribhneoir ag iarraidh dlisteanacht a thabhairt dd guth, rud a
bhi coitianta i measc na dtaistealaithe ban. ?°

Ina theannta sin, chun scéal na baintri a 1éirid taispedntar iomhd de dhuine ina sheasamh
ar chladach, an ghruaig dhubh agus an sedl dorcha 4 séideadh ag an ngaoth, ar mhaithe le
doineann an ddlra a chur i gcuimhne ddinn.

Mar gheall ar na sonrai seo td gné den Ghotais ag baint leis an ghreanadh, agus tagairt

4 dhéanambh freisin don ‘picturesque n6 an ‘panoramic viewpoint’, até ann le haghaidh ‘dramatic

effect, a bhfuil tdbhacht stairivil ag baint leo agus atd ‘stimulating for the mind , go dti an

The Fish Market, in Halls, op. cit., lch 456 A Cabin Door, Claddagh, in Halls, op. cit., lch 458

pointe go bhféadfai iad a phéintedil.** T4 sé soiléir go raibh an bheirt Hall ag iarraidh daoine
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a mhealladh a bheadh ar théir na bpictiar gleoite,”" daoine a bhi ina n-ealajontéiri,*” a bhi ar
scor®® no turaséiri a raibh suim acu sa seansaol. T4 aon léardid déag sa chuid faoi Ghaillimh
agus seachas Seaman’s Wife, Claddagh Ring (Ich. 458) agus Connaught Pig, 1éirionn gach ceann
acu dbhar iontais a bhain leis an ailtireacht, dala Ardeaglais Thuama, radharc gleoite eile ina
bhfeictear an séadchomhartha drsa. Treisionn tri gheata stuacha (Ich.453, 1ch.455, 1ch.457)

an anddchasachas agus béim 4 leagan ar an gcostlacht idir Gaillimh agus an Spdinn, agus
baineann Mayor’s House (Ich.454), dit a bhfuair Fitz-stephen bds, deirtear, croitheadh as an
léitheoir. Ar deireadh ansin, déanann Buttermilk Lane (1ch.452), an Fish Market (Ich.455) agus
A Cabin Door (1ch.458), finéid ghleoite ina bhfuil mna de chuid na hEireann ina bhfeisteas
seanfhaiseanta.

Bhi na léaraidi rithdbhachtach: Mheas Samuel go raibh cuid d4 chuid leabhar (déla
British Ballads) ‘more important for the illustrations than for the text’** Toisc usédid a bheith 4
bhaint as dhd chéras shéimeolaiocha nach mar an geéanna iad, ar a dtugtar ‘interpicturality’,*
teastaionn 6n léitheoir sos a ghlacadh agus spreagann sé fonn sa duine an baile gleoite a
theiceail do féin.

Ina theannta sin, déantar tracht sa téacs ar an ngreanadh, sampla de ‘metapicturality’:*® ‘We
are fortunate in having obtained the co-operation of [William Evans of Eton] [...] and lament that
the beauty of his coloured drawings cannot be satisfactorily transferred to our pages'.*’ Ealaiontéir
as an mBreatain ab ea Evans (1798-1877) a mbiodh éadai dearga geala mionsonraithe le
feicedil ina chuid saothar ealaine, mar ata i Buttermilk Lane, Gaillimh,*® agus sin an fith a
raibh diomd ar na scribhneoiri maidir leis na modhnuithe a chaithfi a dhéanambh sa phréiseas
greanta. Mar sin féin, cuireann an bunleagan agus a atdirgeadh araon leis an andichasachas:
Cuirtear Gaillimh i lithair mar bhaile cuain beag, le hailtireacht ar leith a thabharfadh an
Spdinn chun cuimhne, dit a raibh cénai ar mhuintir shudilceach na Gaillimhe, a gcuirfeadh
a stil mhaireachtala rud éigin nua ar fail do thaistealaithe. Is amhlaidh go ndeirtear i dtaobh
shéadchomharthai na Gaillimhe gur ‘records of old times [which] are rapidly falling into ruin’ >
Ba I¢ir gur theastaigh 6n mbeirt scribhneoir an tagairt don bhail a bhi ar an gceantar idir na
1820idi agus na 1840idi a choinnedil siar go dti am éigin sa todhchai, mar a léiritear freisin sa

léarscdil a dsaidtear mar thisphointe.

Conclind

Mar sin féin, cuireann an doiciméad seo i gcuimhne ddinn go mbionn claonadh
coilineach, gan smaoineamh, ann talamh a mhapiil sula ndéantar lonnaiocht ann. Mar sin, beag
beann ar a gciilra Eireannach, scriobh Anna Maria agus Samuel agus dearcadh impiritlach acu
agus iad ag ofrdil l1éarscdileanna, moltai d’infheisteoiri agus eolas faoi na hacmhainni ndddrtha
a raibh fiil orthu. T4 sé seo le feicedil freisin sa chur sios ar an tuathdnach, at4 uasal ach ctldnta,
a bhfuil eachtarthanacht ag baint leis, direach mar a rinne a gcuid custaim, a gcuid seodra né
na speicis a bhi le fdil ar a gcuid feirmeacha, ar nés Muc Chonnachta.

Ach ba cheart a thabhairt faoi deara freisin gur ghlac siad chucu féin modheolaiocht
a bhi dirithe ar an oibiachtilacht: tri thagairt a dhéanamh d’thoinsi, cdineadh a dhéanamh
agus a bheith i gceannas ar imscriduithe, chuir siad iad féin i lathair mar ddair iontaofa.*” Bhi
sé de nés ag formhér na scribhneoiri taistil san Impireacht a neamhchiontacht a chur chun
cinn, it ma bhi ‘imperial eyes passively look[ed] out and possess[ed]’.*" Mar sin féin, de réir mar
a bhi an bheirt Hall ag cur cruth leabhair ar a bhfis andichasachais, bhi comhra ar bun idir
an téacs agus an fomhd, rud a chruthaigh saothar drnua. Faigheann caighdedn liteartha na
scribhneoireachta, a théann i muinin an Ghotais agus na bpictidr gleoite, a mhacalla sna finéid,
rud a chuireann le pléisitr an léitheora.

Agus ba mhér ag na léitheoiri Victeoiriacha an téacs focénach seo gan amhras. In
ainneoin go ndearna 7he Quarterly Review geardn i dtaobh an iomarca de na ‘Juxuriant lakes’
agus ‘sparkling billows’ a bheith sa phrés a scriobh an bheirt Hall,* thaitin an Yesire to exhibit
things as they really are’ leis an Times*® direach mar a thaitin ‘fruthfulness of the two editors’* le
The Morning Chronicle. Go deimhin bhi an oiread meas ar Ireland, its Scenery, Character etc, gur
thdinig roinnt eagrdin eile amach i ndiaidh an chéad eagrdin (1841-1843) mar shampla i 1846
(London, Howe & Parsons), 1860 (London, Virtue) agus i 1873 (London, Tinsley Brothers)*®
agus le gairid, sa bhliain 1984, chuir Michael Scott leagan giorraithe in eagar.*® Léirionn na
heagrdin seo ar fad, go raibh, in ainneoin a ndearcadh impiridlach, go bhfuil daoine thar a
bheith tégtha leis an geuntas a thug an lintin ar a gcuairteanna ar Eirinn agus da bhri sin go

bhféadfai breathnu air, go dti an 1 atd inniu ann, mar shaothar ealaine luachmbhar, liteartha.
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mblianta tosaigh an naot haois déag tosaiodh ag cur i bhfad nios mé spéise in iarthar

na hEireann, go hirithe Gaillimh agus Conamara, de bharr na dtreoirleabhar agus na

gcuimhni cinn taistil éagsula a bhi 4 bhfoilsit. Daoine mednaicmeacha agus ardaicmeacha,
a raibh caighdedn maith oideachais acu, a 1éigh leabhair den chineal seo, daoine a raibh na
hacmhainni acu agus an claonadh iontu dul ag taisteal né ar a laghad léambh faoi thaithi
dhaoine eile ar an taisteal.

Leagann Eadaoin Agnew amach, ina léirmheas ar leabhair faoi chursai taistil 6n naot
haois déag, na priomhchuiseanna gur léiriodh an oiread spéise sa scribhneoireacht thaistil a
bhain le hEirinn go luath sa naot haois déag. Mar gheall ar chogai Napoléon, dinadh moér-
roinn na hEorpa do thuraséiri 6n mBreatain, agus spreag sé seo daoine le dul ag taiscéalaiocht
in diteanna nach raibh an oiread sin eolais fathu ach bhi nios gaire don bhaile. O thaobh na
polaitiochta de, bhi prdinn ag baint le go mbeadh Eire linphdirteach sa Riocht Aontaithe
nua (tar éis Acht an Aontais), agus bhi spéis gineardlta rémdnsach i dtirdhreacha dille fidine.
Alongside such romantic delight in Ireland’s seemingly primordial landscape was the converse desire to
“improve” its condition and consolidate its connection with Britain. [...] It seemed that Ireland, like
the rest of the Empire must be made known and tractable.”’

Ba ¢ Ireland in 1834 an chéad treoirleabhar taistil foirmitil a bhain le hEirinn a raibh cur
sios mionsonraithe ann ar Chonamara. Seo leabhar a d’thoilsigh an t-tidar Henry D. Inglis,

a bhi lonnaithe i Londain sa bhliain 1835 (1795-1835). Bhi it larnach freisin ag Conamara
in Ireland.: its scenery, character, &c. (1840-3) n6 ‘Hall’s Ireland’ mar a thugtai de ghnath air.

Tri imleabhar a bhi anseo, iad maisithe go bred, a scriobh an lindin Anna agus Samuel Carter
Hall. Rugadh an bheirt acu in Eirinn ach bhi siad ina n-aontachtaf dilse. Sna leathanaigh
tosaigh dd leabhar taistil, a raibh an-éileambh air, bhi na hdadair soiléir faoina ndilseacht agus
faoin gcomhthéacs ina raibh siad ag foilsid a gcuntas ar Eirinn: “...it will be our duty to consider
England and Ireland as one country — fo draw more closely the ties that unite them, and to condemn,
as the most mischievous of all projects, that which either contemplates or leads to separation — the
inevitable consequence of repeal of the Union.’?

Ba chuid thibhachtach de na leabhair ar chursai taistil a scriobhadh sna 1840idi iad na
léardidi greanta adhmaid. Bhiodh fomhédnna dubha agus bdna aistrithe 6 liniochtai a rinne
ealaiontéiri agus linitheoiri innitla ‘sa réimse’ agus iad ag tacu leis an gcur sios scriofa a rinne
scribhneoiri ddla Anna agus Samuel Hall. Thug na hiomhénna sin tuiscint don té a bhi 4 1éamh
cois tine ar thaithi an taistealai ar na hditeanna a raibh cur sios 4 dhéanamh orthu, agus bhiodh

diol nios fearr ar na leabhair de bharr gur éirigh leo tuilleadh 1éitheoiri a mhealladh.
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Cé nach raibh aon léardidi iontu, seachas léarscdileanna, bhi tionchar ag dhd imleabhar
a scriobh Henry D. Inglis i dtaobh Eirinn dar teideal: 4 journey throughout Ireland during the
Spring, Summer and Autumn of 1834 ar an scribhneoireacht taistil faoi Eirinn. Rinne sé cur
sios ar bhealai agus ar diteanna ar dbhar spéise iad, ach nochtaigh sé tuairimi freisin ar chursai
s6isialta agus polaitiochta in Eirinn agus ghlac na scribhneoiri eile a thdinig ina dhiaidh le
stil agus formdid a chuid oibre. Tégann a bharuil chroiuil i leith na Gaillimhe agus Mhaigh
Eo suas ceithre chaibidil agus cé go bhfuil an cur sios in amanna i modh uasal le hiseal, ar
an jomldn tugann sé go leor mioneolais i dtaobh shaol agus thraidisitin lucht labhartha na
Gaeilge sna contaetha sin. Chuir an bhochtaineacht a chonaic sé i ngach 4it alltacht air agus
deir sé san alt deiridh: ‘I have not studied to make this an agreeable book so much as a useful book
[-..] there is little real cause for jocularity in treating the condition of a starving people...” Bhi
leabhar Inglis ina threoirleabhar tibhachtach do thaistealaithe ag an am, agus is décha go raibh
sé ag an mdistir liniochta William Evans nuair a thug sé aghaidh ar iarthar na hEireann le
haghaidh a chéad turas sceitsedla in 1835.

D’this William Evans anios i gColdiste Eton in aice le Windsor agus thosaigh sé ag obair
mar mhdistir linfochta sa scoil nuair a déirigh a athair as in 1823. Ealaiontdir uiscedhatha
cumasach ab ea é, a bhi sé ina bhall den Society of Painters in Watercolours (ar a dtugtai
The Old Water Colour Society nios déanai) in 1830. Dila ealaiontéir as Eirinn, Frederic
William Burton (ar thug Evans cuireadh go Eton dé chun a bheith ag péintedil ann in 1862)
is le huiscedhathanna amhdin a bhiodh Evans ag péinteiil le linn a ghairme. O na 1820idi
ar aghaidh, théadh Evans ar thurais phéintéireachta ar fud na hAlban agus Shasana nuair a
bhiodh an scoil dunta le linn an tsamhraidh.

Bunaithe ar leabhar sceitsedla, atd anois i mbailitichdn priobhdideach, agus atd ldn le
sceitsi meara peann luaidhe a chuimsionn radharcanna de chésta thiar na hEireann, is léir gur
thug Evans cuairt ar Eirinn den chéad uair i samhradh na bliana 1835. Taispednann na staidéir
shimpli, cuid acu le gealdin bhana, Acaill, Cliara agus Delphi. Cuairt thabhachtach a bhi anseo
6 thaobh Evans de mar gur thaispedin sé, an bhliain dar gcionn, ctig phictitr uiscedhatha
criochnaithe, de radhairc as Iarthar na hEireann, ag taispedntas iomrditeach bliantdil an Water
Colour Society. Dioladh na ctig cinn acu ar idir triocha agus ctig ghuine is triocha an ceann,
agus cheannaigh Easpag Winchester ceann acu ‘An Irish Peasant Girl’. I gcds dhd ceann de
na pictitir uiscedhatha “The Claddagh’ agus ‘Buttermilk Lane’ té teidil orthu a chuimsionn
sleachta a tégadh go direach as treoirleabhar Inglis, rud a thugann le fios a thdbhachtai a bhi
an leabhar 6 thaobh spéis an phobail san iarthar a mhuscailt. B’théidir gur spreagadh a bhi

ann do Evans gur glacadh go maith lena chuid radhairc as Eirinn mar gur chuir sé, sa bhliain
1837, naoi radharc criochnaithe ar taispedint, lena n-diritear radhairc as An Mdm, Rinn
Mhaoile agus An Caoldire Rua. Dioladh uimhir 133 sa chatalég, Inn on the Road to Westport
Co. Mayo’ ar 25 guine le T.G. Parry Esq. Ba dhilleachta 6g saibhir ¢ Thomas Gambier Parry
(1816-1888) agus bhi s¢ ar an dalta ab fhearr d4 raibh ag Evans, sular bhain sé céim amach 6
Eton i 1832. Cheannaigh Parry an lear mér linfochtai a bhain le Gaillimh agus Conamara a
bhi tarraingthe ag Evans ar a chamchuairt in 1838. D’than na linfochtai tirdhreacha agus na
staidéir fioracha daonna uiscedhatha seo i mbailiichdn teaghlaigh Parry go dti 2008, trith a
bhfuair Gailearai Nisitinta na hEireann seilbh orthu.?

Fiseanna idéalaithe de chathair na Gaillimhe agus de thirdhreach Chonamara ati le
teicedil iliniochtai uiscedhatha William Evans of Eton. Feictear an ghrian ag taitneamh i
moran gach uile cheann de na radharcanna agus td na dathanna beoga. Nuair a chonaic mé na
sceitsi uiscedhathanna seo den chéad uair in 2008, bhi mé beagin amhrasach faoi na radhairc
réménsacha agus bhraith mé go gcaithfeadh gur thug Evans saoirse an ealaiontéra dé féin
agus ¢ ag a cruthu a chuid pictitr. Ach nuair a chuaigh mé ar thuras taighde go Conamara i
samhradh na bliana 2012, dfach, agus mé ar théir radharcanna Evans agus na suiomhanna go
baileach inar phéintedil sé iad, thuig mé gur thaifead sé an topagrafaiocht go cruinn. T4 préifili
na sléibhte cruinn agus b’thurasta iad a aithint.

In ainneoin seo, d’thonn na saothair ealaine seo a thuiscint i geeart, caithfear coinnedil
i gcuimhne gur Sasanach mednaicmeach a bhi in Evans a bhi ag péintedil chun criche ar
leith — pictitir uiscedhatha dille a chruthud a bheadh tarraingteach do na ceannaitheoiri agus
do na patriin mhednaicmeacha i Sasana. T4 an tirdhreach tarraingthe go cruinn aige ach
ni fhéadfainn a rd go raibh sé chomh cruinn céanna agus ¢ ag 1éirid na ndaoine a mhair sna
hditeanna sin. Méran i geénai, bionn na daoine a ndéanann sé taifead orthu dea-ghléasta
agus dea-chothaithe. Mar a tharla le cértai poist John Hinde sna 1960idi, is minic sciortai
dearga tarraingteacha 4 gcaitheamh ag fioracha daonna Evans, agus iad curtha sa phictiar go
straitéiseach, in 4it ar leith, chun an saothar féin a theabhst né an tsdil a tharraingt trasna an
phictitir.

T4 nés sa phéintéireacht tirdhreacha, a théann i bhfad siar agus a dtugtar ‘szaffage air
uaireanta, ina mbaintear Gsdid as iomhdnna de dhaoine direach ar mhaithe le go mbeadh
an radharc féin nios spéisitla. Is minic gur sceitsedil gharbh a bhionn sna hiomhanna seo, a
tarraingiodh 6 shamhlaiocht an ealaiontéra seachas 6n bhfiorshaol. Cé nach bhféadfé a bheith

cinnte faoi, is déigh gur ‘cinedlacha daoine’iad cuid de na hiomhdnna atd i linjocht uiscedhatha
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Evans, seachas fiordhaoine ar bhuail sé leo agus a thaifead sé. Ag an am céanna, td bileoga

de sceitsf i measc a chuid linfochtaf as Eirinn a bhfuil an chuma orthu gur tarraingiodh iad

6n bhfiorshaol, go hdirithe iad sidd den mhargadh i gcathair na Gaillimhe atd sna bileoga

a bhfuil neart sceitsi d’iomh4dnna daonna iontu. Is staidéir bhreathnéireachta atd iontu seo

againn atd lan d’thuinneamh ionas go mothaionn tu ‘go bhfuil td san it . Ach mar sin féin, ni

bhreathnajonn ceann ar bith de na fiordhaoine a tharraing sé ar nés daoine atd ocrach, tinn né

ag caitheamh éadai stréicthe. Scéal eile ar fad a insionn tuairisci nuachtdin 6n tréimhse sin.
Tuairiscionn 7he Kilkenny Journal and Leinster Commercial and Literary Advertiser an 7

Mein Fémbhair 1833 (direach 5 bliana roimh chuairt Evans) faoin ngé atd le least a dhéanamh

ar chérais dolai agus cdnach na hEireann. I dtuarascil dar teideal: “Toll Reform Bill’ tugtar

minid ar an éagothromaiocht a bhaineann le cérais na ndolai: ‘... every poor person bringing

brooms to Galway market, is stopped on the west bridge of that town and compelled fo yield up a

William Evans of Eton, Bean agus
Buachaill in aice le hAirse ar
Shraid i nGaillimh, NGI. 2008.36.23,
Grianghraf © Gailearai Naisitnta
na hEireann

portion of their miserable stock, pretence of toll or custom. The great majority of the poor creatures

who struggle fo eke out a scanty subsistence in this way are, we understand, females, who barefoot
and nearly half naked, traverse the mountains and wilds at a distance of several miles from their
wretched hovels, pull with their hands the heath which they afterwards seek fo convert into pittance
for the support of their starving families. No wonder that all classes should rejoice in the downfall of a
monapoly so meanly voracious as to stoop to such paltry pickings’.

A mbhalairt atd i geeist i gcds na ndaoine atd ag Evans, afach. Nil an chuma ar an dream a
theictear ag diol a gcuid earrai ar shrdideanna na Gaillimhe go bhfuil aon drochbhail orthu. T4
na daoine ag caint le chéile ar Mhargadh an Eisc, agus ag dul i mbun a gcuid oibre, gléasta in
éadai geala daite agus breathnaionn siad folldin agus sldintiail. Ni giobail atd ar na daoine 6ga a
thaispedntar ina seasamh faoi dirse, cé go mbreathnajonn siad tuirseach.

D’thulaing iarthar na hEirinn de bharr gorta agus ganntanas bia go rialta ag deireadh
an ochtu haois déag agus ag tds an naou haois déag. Tugann tuairisc sa Freeman’s Journal ar an
20 Samhain 1838, ina ndéantar cur sios ar chuairt Dhénaill Ui Chonaill ar Ghaillimh direach
tri mhi tar éis do Evans a bheith ann, sirléargas ar an gcds a raibh cuid mhaith de dhaonra na
tuaithe ann, i nddirire, ag an am sin. Cé go bhfuil an prés beagin gaifeach, deir: ‘As be passed
along the road, [to Clarenbridge] the peasantry were congregated on the highway, wherever he was
expected, and cheered him heartily and warmly as he passed by. It was a delightful evening- the winds
were hushed, and the clouds which covered the sky were tinged with the richest lines by the setting
sun. [...J In the midst of that scene of nature’s glories, how different was the aspect presented by the
wretched inhabitants of the lovely country, [...]. Lean, and haggard, and clothed in rags, they seemed
like the natives of a wilderness; as they ran across the fields from their hard toil to get a glimpse of the
great man who was passing s

Mai smaoinitear ar na ciiseanna a raibh Evans ag péintedil a chuid radhairc de
Chonamara agus de Ghaillimh ni haon ionadh é nach gcuirfeadh sé isteach fioracha daonna
a mbeadh an chuma orthu go raibh siad i gcruachds né ag fulaingt anré an tsaoil. Bhain Anna
agus Samuel Carter Hall dsdid as cuid dé chuid liniochtai, sa trii himleabhar den leabhar
taistil, chun na caibidli a bhain le Maigh Eo agus Gaillimh a mhaisid. Nil a thios againn cén
chaoi ar chuir Anna agus Samuel Carter Hall aithne ar William Evans. Is éard at4 sa leabhar
cuntas ar thurais éagsila ar thug an ldndin futhu idir 1825 agus 1840. B’théidir gur bhuail
siad le Evans agus iad ar a gcamchuairt agus gur iarr siad cead cuid de na sceitsi a usiid leis an
leabhar a bhi ag teacht amach a mhaisia. D’théadfadh sé freisin go raibh siad ar an eolas faoina

chuid sceitsi uiscedhathanna d’Eirinn mar gheall ar na saothair a thaispedin sé i Londain ag
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the Old Watercolour Society sa bhliain 1836 agus 1837. D’théadfadh sé gur iarr siad air sceitsi
a tharraingt chun sleachta ar leith sa leabhar a 1éirit ach ni décha go raibh sé in éineacht leis
an ldnuin agus iad ag taisteal i gConamara. D4 mba rud é go raibh, gach seans go mbeadh sé
seo luaite acu sa téacs, mar a rinne siad i gcds F.W. Fairholt, ealaiont6ir Sasanach eile a bhi ag
obair dé6ibh. In éineacht le greanadh adhmaid amhdin t4 cur sios ar radharc a chonaic siad ar
bhruacha An Chaoldire Rua i srdidbhaile Bundorrah, dit a raibh daoine bailithe le chéile ag
breathnd ar iascairf ag tabhairt braddin i dtir. Luaitear i bhfonéta faoin radharc sin gur rapidly
sketched by Mr. Fairholt, from our boat in front of the group, and is a strict representation of the scene
without any artistic “‘making up.’

Theastaigh 6n mbeirt Hall béim a leagan ar ‘truthfulness’ agus ar chruinneas na liniochtai
a bhi chun beocht a chur ina gcuid scribhneoireachta. Cuimsitear 217 prionta greanta adhmaid
in Imleabhar 3, a bhi bunaithe ar linfochtai a rinne ealaiontéiri éagsula, lena n-diritear Andrew
Nicholl, W.H. Bartlett agus Fairholt. Is le William Evans fiche acu ar fad agus diritear leo
finéid bheaga d’diteanna a ndéantar tagairt déibh sa téacs agus leathanradhairc lanleathanaigh
de thirdhreacha. Ina ainneoin sin, td idéald ag baint le cuid mhaith de na linfochtai bunaithe ar
thioracha daonna atd san imleabhar seo, go hiirithe iad siid de na mn4. Taispednann iomha
le William Harvey a bhfuil ‘Delphi Girls’ tugtha air, mar dhea, na cailini 6ga a bhiodh ag
aoireacht sa cheantar seo in aice leis An Liondn, ach is mna galdnta iad a bhfuil ginai ar stil na
Gréige orthu agus soithi potaireachta ar a gcloiginn acu. D’théadfadh gurb iad na greanadéiri
adhmaid, sa chés seo bean a bhfuil Miss Clarke uirthi, a bhi ciontach as cuid den idéald seo.
Tomhi nios réadla agus nios dilse den saol atd i gceann de phictitir Evans, a ghrean John

Jackson Sa cheann dirithe seo td bean le feicedil ag cniotdil. Is costil gur thug na greanadéiri

fomha Evan de bhean

ag cniotail, greanadh ar
leathanach i Halls' Ireland,
Ich.472

Liniocht Evan d’aitreabh,
greanadh i Halls’ Ireland, lch
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William Evans of Eton, Bothain
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Naisitinta na hEireann

William Evans of Eton, Gleann
Chéchan, Conamara,
NGI.2008.36.19, Grianghraf ©
Gailearai Naisitinta na hEireann

adhmaid, a d’thostaigh foilsitheoiri mhuintir Hall chun na liniochtai bunaidh a aistria go clg,
roinnt saoirse déibh féin, go hionduil maidir leis na sceitsi a raibh siad ag céipedil uathu. Mar
shampla, sa phictitr uiscedhatha de chuid Evans den Phéirse Caoch feictear, chun tosaigh sa
phictitr, gripa ban in éadaigh thraidisiinta ag caint le chéile. Sa ghreanadh adhmaid le Jackson
atd le feicedil ar leathanach 456, afach, td athrd 6 bhonn tagtha ar na mnd agus iad anois ina
mnd galdnta atd gléasta go faiseanta, mnéd nach mbeadh ina n-éin chorr i bparlas i Londain. T4
ceann amhdin de liniochtai Evans a léirionn na droch-chuinsi maireachtila faoina raibh go leor
de mhuintir Chonamara ag fulaingt. Os cionn an chur sios a rinne muintir Hall ar shrdidbhaile
An Tulaigh deirtear: “T4 go leor comharthai bochtaineachta le feicedil sa chomharsanacht.
Tabhair faoi deara ceann de na “dwellings” ina dtégann daoine a dteaghlaigh. Tharraing Mr
Evans “from nature” é.

D’théadfadh gur bothdn buaile atd anseo. Bhiodh buailteachas ar bun ag na daoine a mhair
i gceantair shléibhtiila Chonamara, mar a geuirti na hainmhithe ar féarach ar thalamh ard i rith
mhionna an tsamhraidh. Taispednann ceann de na cinn is criochnula de phictidir uiscedhatha
Evans suiomh buailteachais go soiléir, dit a bhfuil aitribh shealadacha a bhi déanta go sciobtha
tégtha i scailpeanna sa talamh. As craobhacha raithni agus fraoigh a rinneadh an dion.

Ar leathanaigh 489 agus 490, tugann an bheirt Hall ardmholadh d’dilleacht na
timpeallachta in aice le fjord an Chaoldire Rua. Tugann siad le fios gur féidir Some idea’ a thiil
ar ‘charachtar sainidil’ an cheantair 6 ‘#his copy of the sketch of Mr Evans. It exhibits the beach and
the immediate headlands, with the low hut of the fisherman nestling among the crags. But fo render
Justice fo this glorious scenery is impossible, either by his pencil or by our pen.’

T4 an greanadh adhmaid costil le sceitse uiscedhathanna de chuid Evans atd i
mbailitichdn an Ghailearai agus a bhfuil an inscribhinn ‘Fishing Huts between Renvile and
Island’ air. Is d6cha gurb é trd Leitir Geis atd anseo. Is tithe leath-shlogtha iad na bothdin
a tégadh san ithir ghainmheach agus is féidir curacha a theicedil tarraingthe suas ar an
ngaineamh. Ar thaobh na ldimhe clé is féidir lonnaiocht bheag a thabhairt faoi deara ar
thalamh atd nios airde agus is é Cnoc Leitreach an bhuaic is airde a theictear ar thior na spéire.

Tugann radharc ar Ghleann Chdéchan, a bhfuil cruth cru capaill air agus atd siar 6 Loch
Eidhneach, tuiscint ddinn ar an mdistreacht a bhi ag Evans mar a bhain le dathanna finedlta
thirdhreach Chonamara a thabhairt leis, agus ar an spéis a bhi aige cur sios cruinn a dhéanamh
ar chruthanna na sléibhte aonair agus ar ditribh shimpli na ndaoine. T4 an pictitr uiscedhatha
tégtha 6 phointe ar an taobh 6 dheas den ghleann agus is féidir sruthdn a theicedil chun

tosaigh. T4 meall mér Bhinn Dhubh, a bhfuil cuid de faoi néal dorcha, i geroildr an phictidgir.
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Ar thaobh na liimhe deise ti Binn an Choire agus lonnaiocht bheag tithe sa lr. T4 garrai,
gairdin ardaithe a usdidtear chun prétai agus glasrai eile a thds ann don lion ti, le tabhairt faoi
deara ar chlé. T4 iarsmai cuid de na tithe seo le feicedil go dti an 14 atd inniu ann.*

Dirionn liniochtai chathair na Gaillimhe ar diteanna suntasacha sa chathair, lena
n-diritear Boithrin na Bldthai. T4 an liniocht ildaite seo le feicedil mar ghreanadh adhmaid
dubh agus bén ar leathanach 452. Tarraingionn na hadair aird ar go bhfuil an chuid is mé
den ghreanadéireacht sa chuid a bhaineann le Gaillimh bunaithe ar shaothar Evans: “7he
examples we give were selected almost at random by Mr Evans of Eton, to whom we are indebted

for the majority of the illustrations which ornament this portion of our work. We are fortunate in
having obtained the co-operation of so accomplished an artist; and lament that the beauty of his
coloured drawings cannot be satisfactorily transferred to our pages by the aid of wood engraving”®.
Taispednann radharc a tégadh in aice leis an bPéirse Caoch tithe ceann tui an Chladaigh

sa chulra agus iad deasaithe isteach ina chéile. Cuimsionn treoirleabhar Inglis cur sios
mionsonraithe ar an lonnaiocht iascaireachta speisialta seo. Luaigh sé go raibh thart ar 1700
iascaire ina geénai sa bhaile lena mnd céile agus a leanai. ‘I looked into hundreds of cabins; and
there was scarcely one, in which I did not see the females busily engaged in spinning, making or
mending nets. These they make not only for use, but for sale.® 1 gceann de sceitsi Evans td radharc
mionsonraithe den taobh istigh agus gach seans gur bean 6n gCladach atd ann ag obair go crua
ar a tuirne.

Feictear go soiléir ina chuid linfochtai bunaidh diograis agus fiosracht an ealaiontéra agus
a dhiongbhiilteacht i leith dilleacht an tirdhreacha, tithe na ndaoine agus a modh maireachtila
traidisitinta a thaifeadadh go soiléir agus go cruinn. Chreid na Halls go mbeadh buntdiste ann
don tritt himleabhar d4 mbeadh Evans, ealaiontéir cumasach Sasanach a bhi tar éis a chuid
radhairc as Conamara a chur ar taispedint ag taispedntais iomrditeacha i Londain, pdirteach. Ba
¢ an aidhm a bhi acu léitheoiri Shasana a spreagadh chun cuairt a thabhairt ar Eirinn, chomh
maith le léargas a thabhairt ar a thairbhi a bheadh sé aontas polaititil a bheith idir an d4 thir.
Ina n-imleabhair thromchuiseacha léirionn an bheirt Hall an g4 atd le hAontas tri mhodhanna
‘eolaiocha’ (td sé seo léirithe tri usdid thorleathan a bhaint as fondtai agus sleachta tagairti as
doiciméid oifigiula), scéalta liteartha agus léardidi dille a bhi deartha ar mhaithe le 1éitheoiri
Victeoiriacha romdnsula, fogair a mhealladh. Biodh go raibh sé ar an eolas faoi né nach raibh,
chabhraigh pictidir uiscedhatha Evans le cuspéir idé-eolaioch mhuintir Hall: Aontas idir
Eire agus an Bhreatain a dhlisteanni. In ainneoin go raibh a chuid saothar le feiceil in iris

thaistil ar a raibh an-téir, nior chuir Evans radhairc as Conamara na as Gaillimh ar taispedint

aris ag an Old Watercolour Society né in aon ionaid phoibli eile, cé gur lean sé ar aghaidh
ag taispedint a chuid oibre agus é suas go maith sna blianta. Choinnigh sé air ag obair mar

mbdistir linfochta i gColdiste Eton go dti 1853, trith ar ghlac a mhac Samuel an r6l.

1 Buiochas le Michael Gibbons (Seandalai, An Clochan) as an gceann seo agus radhairc eile sa bhailidchan a aithint.
2 Hall, Mr august Mrs. S.C., Ireland, its scenery, character etc, n.d. [18501], Londain, vol.3, Ich.456.
3 Cuimsionn bailitichan uiscedhathanna Evans, a fuair Gailearai Naisianta na hEireann in 2008, 41 bhileog

ar mhéideanna éagsila, uiscedhathanna den chuid is mé ar phaipéar ar dhath an uachtair. Taispeanann

13 bhileog ina bhfuil fioracha daonna, daoine ag caitheamh éadai traidisitnta agus iad i mbun comhra, ag
diol tairgi n6 ag sniomh lin. Ta 8 radharc topagrafacha ann a bhaineann le cathair na Gaillimhe. Ta fiche pictiar
de tirdhreacha daite beoga, a thaispeanann radhairc dhramatila de Chonamara, sa ghrapa freisin. Ta caoi
mhaith ar beagnach gach ceann acu, ta na liocha uiscedhath Gr agus is ar éigean go bhfuil dath an

phaipéir tréigthe.

4 Buiochas le Michael Gibbons (Seandalai, An Clochan) as an gceann seo agus radhairc eile sa
bhailitchan a aithint.

5 Hall, Mr august Mrs. S.C., Ireland, its scenery, character etc, n.d. [1850i], Londain, vol.3, Ich.456.

6 Inglis, Henry D., A Journey throughout Ireland during the Spring, Summer and Autumn of 1834, 1835, Londain,
vol. 1, Ich.27.
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ar gheall ar

a chumasai

a bhi Oscar
Wilde agus an bealach
tubaisteach ar chaill sé
an meas a bhiodh air, is
minic a bhain sé de shaol
a thuismitheoiri, Sir
William agus Lady Jane
Wilde a bhi ina ndaoine
neamhghnicha, astu féin.
Saol thar a bheith spéisiuil
a chaith Sir William agus
Lady Wilde agus t4 dit
ar leith tuillte acu i scéal
na hEireann. Chuir siad
a bhféinitlacht ndisiinta
in 1l ar bhealai nach
mbeifi ag suil leis beag nd
mor 6 dhaoine a thdinig
6na leithéid de chulra
s6isialta. Thuill Lady Jane
Wilde ciil go ndisitinta agus i dtds a cuid fichidi de bharr véarsai agus ailt thirghracha a foilsiodh
sa Nation, an foras a bhi ag an ngluaiseacht ndisitinach ‘Bire Og’ sna 1840idi, agus { ag scriobh
filiochta faoin ainm ‘Speranza’. Théinig Jane Wilde, né Jane Elgee, mar a bhi uirthi sular phés si, 6
theaghlach saibhir Protastinach a bhi lonnaithe i mBaile Atha Cliath. Aontachtaithe Protastinacha
diongbhiilte a bhi i ngach duine acu seachas Jane. Ba de bhunt Protastinach é William Wilde
freisin agus fréamhacha aige in Iarthar na hEireann. O bhi sé an-6g, bhi William an-tégtha go deo
le hoidhreacht, culttr, stair agus nésanna na ndaoine de bhunadh na hEireann ar chuir sé aithne
mbhaith orthu agus é ag pramsdil sna pdirceanna timpeall ar theach a thuismitheoiri sa Chaisledn
Riabhach, i gCo. Ros Comdin agus thart ar eastdt a sheantuismitheoiri ar thaobh a mhéthar in aice

le Conga i gContae Mhaigh Eo.

Aithnitear go forleathan go raibh Sir William Wilde (1815—1876) ar dhuine de na
liachleachtéiri ab thearr sa naod haois déag. Bhi a chuid oibre sa réimse a roghnaigh sé, an mhdinliacht
a oftalmach, tharr barr chomh maith le bheith ceannrédaioch agus bhi a cdil idirndisiinta air.
Ileolai Victeoiriach ceart a bhi ann, agus dbhair spéise agus saineolas aige a bhain le go leor
réimsi eile taobh amuigh den leigheas. Bhain Sir William an caighdedn ard céanna amach i geur
chun cinn sheandilaiocht na hEireann, gné a raibh sé bainteach leis a shaol ar fad, agus a bhain
sé ina rannchuidiu le staidéar a dhéanamh ar an tsuil agus ar an gcluas. T4 a chuid iarrachtai mar
drsaitheoir agus mar bhéaloideaséir chomh ceannrédaioch céanna lena chuid oibre ar chirsai
leighis. Agus é ag feidhmit mar choimisinéir leighis do dhaondireamh na hEireann, chuir sé go
mor le stair na heolaiochta leighis sa tir seo. Bhi pearsantacht dhiongbhdilte aige agus thaitin
tirici, figitiri, tiblai agus staitistici leis, scileanna ar baineadh an-usdid astu agus é ag obair ar
dhaongireamh na hEireann agus freisin ar an tasc ollmhor catalég de na déantdin a thioms i
musaem Acadamh Rioga na hEireann. Bhi Sir William thar a bheith fiosrach faoi gach rud, agus ¢
briombhar, gnéthach agus fuinniuil.

Scribhneoir agus cainteoir poibli bred ab ea Sir William Wilde. D’thoilsigh sé go leor saothar
suntasach ar chursai leighis, seanddlaiochta agus béaloidis chomh maith le cuntais ar a chuid taistil
ar fud na hEireann agus thar lear. Go deimbhin, td cuid d4 chuid scribhinni a thagann faoin sednra
sin ar a dtugtar ‘Scribhneoireacht Thaistil’, seinra a bhi an-fthaiseanta sa 194 haois trath ar thoilsigh
udair ddla Caesar Otway, William Makepeace Thackeray, Elizabeth Charlotte agus daoine nach iad
leabhair a raibh t6ir orthu agus a rinne ag cur sios ar thaithi na n-idar agus iad ar camchuairteanna
in Eirinn agus nios faide i gcéin. Ar an chéad thoilseachdn de chuid Wilde bhi leabhar taistil le
teideal an-thada air; bhi teidil thada sa bhfaisean ag an am. Narrative of a Voyage to Madeira, Tenerife
and along the shores of the Mediterranean, including a visit to Algiers, Egypt, Palestyne, Tyre, Rhodes
and the Holy Land.’(William Curry, Dublin, 1839) a thug sé ar an leabhar. Is cuntas iontach ¢ ar a
chuid eachtrai agus ¢ ina dhochtuir 6g ar long a bhi ag taistil go dti an “Talamh Naofa’. Mar gheall
ar an teacht isteach 6n leabhar seo, leabhar ar éirigh thar barr leis, bhi airgead aige le tabhairt faoi
staidéir jarchéime san oftailmeolajocht thar lear. Chuaigh sé i mbun staidéir i dtosach in Ospidéal
Moorfields i Londain sula ndeachaigh sé go Vin, ionad a raibh cdil dhomhanda air ag an am mar a
bhain le mdinliacht oftalmach agus cluas.

Cé go raibh sé an-ghndéthach ar feadh a shaoil, fuair Sir William am i gcénai don
scribhneoireacht agus d’thoilsigh sé go leor leabhar eile lena n-diritear 7he Beauties of the Boyne
and Blackwater (James McGlashan, Baile Atha Cliath, 1850), Irish Popular Superstitions (James
McGlashan, Baile Atha Cliath, 1852) agus an leabhar b’'théidir ba chdiliila acu agus ba mhé a
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raibh t6ir air i gednai, Lough Corrib, its
Shores and Islands (McGlashan and Gill,
Baile Atha Cliath, 1867). Bhi leabhar
Wilde Practical Observations on Aural
Surgery and the Nature and Treatment of
Diseases of the Ear (Churchill, Londain,
1853) ina théacsleabhar caighdednach
ar an dbhar agus ¢ 4 Gsdid ag scoldiri ar
feadh na mblianta.

Rugadh William Wilde i Marta
1815 i mbaile fearainn Chill Chaoimhin,
sa Chaisledn Riabhach, i gCo. Ros
Comadin. Ba é an duine ab éige é de
chuigear clainne a rugadh don Dr
Thomas Wills Wilde, an dochtuir leighis
4itiail agus a bhean chéile, Emily Fynn,
as Leamhcdn agus Baile Mhic Giobuin
in aice le Conga, i gCo. Mhaigh Eo.
Cuireadh oideachas ar William i dtosach bdire i scoil ditiGil Erasmus Smith ar Eastit Sandford.
D’threastail sé ar Scoil na Deoise, in Ail Finn ansin agus cuireadh ¢é ina dhiaidh sin mar scoldire
cénaithe chuig an Scoil Rioga, i gCo. Uibh Fhaili. Ba é athair William, an Dr Thomas Wills
Wilde, an dochtuir 4itigil don Chaisledn Riabhach 6 1809 go dti 1838. Ba mhac é le Ralph
Wilde, an chéad duine de mhuintir Wilde le cur faoi sa Chaisledin Riabhach. Is 1éir go raibh sé
ina chénai sa cheantar am éigin sna 1740idi nuair a deirtear faoi, i ngniomhas, ar bhealach atd
cinedl doiléir gur ‘margaire’a bhi ann. Phés Ralph Wilde Margaret O’Flynn, 6 chlann drsa Ui
Fhloinn, agus bhi sé ina ‘theirmeoir’ agus ina dhiaidh sin ina ‘thear uasal’.

Bhi an-tionchar ag an saol a bhi ag William Wilde i dtds a shaoil agus ¢ ag fis anios i Ros
Comiin ar a chuid oibre ina dhiaidh sin. Agus ¢ ina bhuachaill théadh sé ag fanaiocht faoin
tuath agus d¥éirigh sé mor leis le daoine de bhunadh na hdite agus fuair sé tuiscint ar na bealai
a bhi leo. Bheadh cuid mhaith da chuid scribhneoireachta ina dhiaidh dirithe ar taifeadadh a
dhéanambh ar chultir phobal na tuaithe, cultdr a bhi ag dul i léig sna blianta roimh an ngorta.
Pictitir tarraingteach da Gige agus léiriti idéalach, uaireanta, ar shaol na tuaithe in Eirinn roimh

an ngorta, atd i leabhar Wilde, Irish Popular Superstitions (1852), cur sios nach dtacaionn

Fothracha sheanteach Ui

Fhloinn i mBaile Mhic Giobuin

in aice le Conga.Teach

Uaigh an Dr Thomas Wills
Wilde, athair Sir William,
seanathair Oscar Wilde,

sheanmhathair Oscar Wilde ar
thaobh a athar; é i lar pairce gan
eolas faoi nios mé agus é ligthe
sa Chaislean Riabhach. indearmad sa la ata inniu ann).

(lomha Gerry Hanberry) (lomha Gerry Hanberry)

cuntais na geuairteoiri a thdinig 6 thiortha eile leis, mar shampla an cur sios atd i leabhar De

Tocqueville,Journies to England and Ireland” (1835). Is léir go raibh ceangal mothichédnach ag
Wilde le cultir na nEireannach dtchasach. Diirt sé gur teip a bhi i nddn don Ghaeilge agus ba
chuis bréin dé na sean-nésanna dala “an dreoilin” agus an tine ar Oiche Fhéile Eoin a bheith

ag imeacht. Léirionn a chuid scribhinni an tuiscint a bhi aige ar an gcreideamh ldidir sa saol
osndddrtha a bhi le fail i measc phobal na tuaithe agus ba mhoér aige a nduil sa scéalajocht agus
sna finscéalta rémansula. Ach, in ainneoin a mhalairt a bheith rdite in amanna, ni raibh sé in ann
Gaeilge a labhairt agus d’théach sé air féin mar dhuine 6 shliocht difriuil.

Agus é ina bhuachaill 6g ba mhinic a thaistil William Wilde 6 theach a athar sa Chaisledn
Riabhach chun fanacht le muintir a mhathar, muintir Ui Fhloinn, a bhi ina n-tinéiri moéra talin
sna blianta sin i mBaile Mhic Giobuin, taobh thoir de Chonga. Is ceantar é seo atd saibhir 6
thaobh ldithredin seandalaiochta agus staire de agus d’theil an 4it go mér do bhuachaill a raibh
samhlajocht aige agus a bhi lin d’thiosracht intleachtuil. San dit seo is féidir le duine teacht
ar uaimheanna doimhne a bhfuil scéalta rémansula bainteach leo, chomh maith le ciorcail liag
dhrajochta, galldin, tuamai meigiliteacha. Bhi na carndin mhéra cloch ar a dtugtar ‘carn’ ann déla

an chairn mhéir atd suite i mbaile fearainn Bhaile Mhic Giobuin, piosa beag 6n bpriomhbhdéthar
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Clocha na Gléibe, as “Loch
Corrib”,lch.129 (1955) le
William Wilde

R ey ‘m-_-_{__.

6 Chrosbhéthar go Conga. Is 1éir gur spreag a dige, agus gach a bhfaca sé timpeall air sna
pairceanna i mBaile Mhic Giobuin agus sa Chaisledn Riabhach an spéis a bhi, ar feadh a shaoil,
ag Wilde sa tseanddlaiocht agus sa léann drsa.

Ba i mBaile Mhic Giobuin a thosaigh an cairdeas idir William 6g agus an tAthair Peter
Prendergast, an Ab deireanach a bhi ar Chonga. Bhi cénai ar an Ab i dteach feirme ar thalamh
mhuintir Ui Fhloinn dit ar choinnigh sé, i gefra sa chistin, roinnt iarsmai luachmhara agus rudai
nach bhféadfi praghas a chur orthu, dila Crois Chonga and the Scrin Fiacail Naomh Padraig.
Bhi an sean-Ab bréduil as a bheith in ann na hiarsmai seo a thaispedint agus an chumhacht a
bhain leo a mhinit do William 6g, a 1éirigh, gan dabht, an-suim iontu.

Agus é seacht mbliana déag d’aois cuireadh William go Baile Atha Cliath chun staidéar
a dhéanamh ar an mdinliacht in Ospidéal an Dr Steevens. Bhi sé ag cur tis le turas urghndch
ina ndéanfadh sé éachtai moéra i réimsi éagsila. Chuaigh William go moér i bhfeidhm ar a
theagascéiri, agus de réir mar a chuaigh sé ar aghaidh trid an gcursa ceithre bliana léirigh sé
diograis, tiomantas agus cumas. Ina dhiaidh sin chaith sé bliain bhreise ag déanamh staidéir ar
chndimhseachas in Ospidéal an Rotunda. Go gairid tar éis d6 a cheadinach a bhaint amach fuair
sé deis iontach, gan aon choinne, dul ag seoltéireacht go dti an Mheinmhuir.

Bhi beirt de theagascéiri William, Sir Henry Marsh agus an Dr Robert Graves ag iarraidh
teacht ar dhochtdir chun freastal ar othar saibhir dd gcuid a bhi ar ti tabhairt faoi thuras go dti an
Mhednmbhuir ar mhaithe lena shldinte. Bhi an t-othar, fear as Glaschu a raibh Robert Meiklam
air, ina bhall den Royal Yacht Squadron agus bhi luamh gaile 130 tonna aige ar a dtugtai Crusader
RYS. Bhi fiabhras ar William scaitheamh beag roimhe sin and creideadh go bhféadfadh go

gcabhrédh sé lena shldinte féin seal a chaitheamh in aerdid nios teo. Direach roimhe sin agus é
ar cuairt i mBaile Mhic Giobuin, dhéiledil William, go créga agus go hinnitil, le hothair a raibh
calar air, agus braitheadh go mbeadh an céimi ég in ann an rud céanna a dhéanamh di mba ghd
agus iad thar lear.

D’théadfadh go raibh rud prainneach eile 4 chur san direamh chomh maith. Bhi an dochtdir
nua-chdilithe ar ti a bheith ina athair agus b’théidir gur shil duine éigin go mba inmholta ar rud
¢ dd mbeadh sé ar shidl 6n gcathair ag am chombh hiogair sin. Bhi beirt phdisti eile ag Wilde ina
dhiaidh sin, agus gan ¢ pésta, sular phés sé Jane Elgee i mi na Samhna 1851.

Ar an 24 Medn Fémbhair 1837, sheol luamh Robert Meiklam, Crusader, agus i feistithe mar
schooner topsail, 6 Oiledan Wight ag déanamh ar aerdid nios teo. Thaifead William, a raibh a chuid
leabhar nétai agus dbhair scribhneoireachta leis, gach rud ar an mbealach, na daoine ar bhuail
sé leo, an bhail a bhi ar na calafoirt, stair agus trachtdil na n-diteanna éagsula, an stil éadai sa
cheantar agus caighdedn an fthiona.

Nuair a bhi Liospéin feicthe acu, chuaigh siad trasna go Maidéara, dit ar ghlac William
nétai mionsonraithe i dtaobh saibhreas luibheolaioch na hdite agus ar aimsigh sé an fion
ban ab thearr dar bhlais sé riamh. Ba é Tenerife an chéad stop eile agus dhreap William agus
Meiklam go barr an bholcan 13,000 troigh ata ar an oiledin sin. Thég an dreapadh fiche uair an
chloig le cur i gerich, ar dtds ar dhroim capaill agus ansin de shidl na geos. Thdinig siad isteach
sa Mhednmhuir ina dhiaidh sin, agus stop siad ag Giobréltar agus Algiers. Lean William ar
aghaidh, i rith an ama, ag taifeadadh gach rud a bhi le feicedil.

Fia amhdin agus idir calafoirt ni théadfadh William fanacht socair. Nuair a bhi an long ag
seoladh thar chésta na Sicile thdinig siad ar scoil deilfeanna agus rinne an dochtuir g iarracht
ldithreach, le cabhair 6n bhfoireann, cheann acu a ghabhdil. Chombh luath agus a bhi sé aige
thosaigh an fear éige fuinnitil ar dhioscadh a dhéanamh ar an iasc agus tabhairt faoi thurgnaimh
amuigh ansin ar an deic oscailte. Ar aghaidh leo ansin go dti an Eigipt, 4it a ndearna William
rudai a bhi créga, né a d’théadfai a rd a bhi amaideach fia. Chinn sé gur mhaith leis dreapadh go
dti barr cheann d’iontais drsa an domhain. De bharr go bhfuil fargdin ina gcéimeanna an bealach
ar fad suas go barr Phirimid Mhér Giza roghnaigh William an dara pirimid, a bhi i bhfad nios
contuirti, toisc go raibh an céta né an tsraith seachtrach cloch f6s min 140 troigh én mbarr agus
iad i gcénai san cheart. D’imigh sé leis ansin ina aonar isteach sa bhfdsach. Le titim na hoiche
d’aimsigh uaimh agus chaith sé an oiche go mishocair ag iarraidh codladh ann agus Bedouins
an cheantair ina thimpeall. An 14 dar gcionn, thdinig William ar chlaiseanna na mumaithe agus
sios leis gan leisce ar bith air, isteach sna tolldin chaola, a bhi ldn le gaineamh chun inidchadh a

dhéanamh ar na tuamai dorcha.
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Shroich William agus a chompanaigh Alexandria, 4it ar thdinig sé trasna ar an oibilisc
chailiuil ar a dtugtar Sndthaid Cleopatra agus ¢é caite ar an talamh. Agus iad ar ais i gCaireo, thug
William cuairt ar mhargadh na sclibhaithe agus ar an ngealtlann, dit a bhfaca sé na priosinaigh
gléasta i ngiobail ceangailte le slabhrai i gcealla beaga bideacha, a geuid gruaige clibineach agus a
gcuid ingne mar a bheadh craba ann. Chaith sé roinnt laethanta freisin in ospidéal mér mileata
agus scoil leighis i gCaireo ag déanambh staidéir ar na chudiseanna atd leis an ngalar sdl trachoma
agus an leigheas atd air. Is cinnte go raibh tionchar ag an méid a d’thoghlaim sé faoi ghalair sil
agus é i gCaireo ar an treo a rachadh sé ina ghairm bheatha sa todhchai.

'Thug siad cuairt ar Rhodes agus ansin ar Tyre trith ar lig William a shamhlajocht le sruth
aris agus ¢ ag smaoineambh ar an scéal faoin ionsai fiochmhar a rinne Alexander ar an gcathair.
Faoi dheireadh, shroich na mairnéalaigh an ceann scribe a bhi beartaithe, an “Talamh Naofa’, agus
lion ceann William le fiseanna de ridiri brédila agus na Crosdidi ar mhuin capall ag dul i dtreo
na Cathrach Naofa. Thug siad cuairt ar na sufomhanna Criostai ar fad dila An Tuama Naofa,
an Via Dolorosa, Sliabh na nOlég agus Gethsemane. Cheistigh sé bardntdlacht chuid de na
sufomhanna ar nés ‘stabla Bheithil’dit ar chuir sé fearg ar an mbrathair cinta agus é ag péirsedil
thart. Sciob sé ceithre chloigeann go ddna 6 thuama agus é ag tabhairt cuairte ar Phdirc na Fola
agus bhi siad aige agus ¢ ag bailit leis ar dhroim capaill.

Nuair a stop siad san Aithin ar a n-aistear abhaile bhi diomd ar William a fhéil amach go
geaithfeadh cuairteoiri chuig an Acropolis ‘wade through the mud and dirt of narrow streets and
lanes’. Bhi ceachtanna tibhachtacha faoi luach a oidhreachta ndisiunta féin 4 bhfoghlaim aige.
D’than siad ocht 14 san Aithin agus thug siad cuairt ar na gndthldithredin ar fad. Ansin shocraigh
muintir Meiklam a gcuid compénaigh a thagdil agus taisteal soir chun cuairt a thabhairt ar
Constantinople, rud a lig don long, leis an bhfoireann agus an dochtdir ar bord, a bealach a
dhéanambh, go traochta tuirseach, ar ais abhaile.

Nuair a d’fhill sé ar Bhaile Atha Cliath, bhi seomraf ar cios ag Wilde ag 199, Sraid Mhoér
Brunswick, a bhfuil Srdid an Phiarsaigh anois air, agus thosaigh sé ag scriobh cuntas ar a
chuid eachtrai bunaithe ar an lear mdr nétai a bhi aige. Niorbh thada go raibh ldmhscribhinn
criochnaithe aige den dbhar a bheadh sa chéad leabhar dé chuid a d’thoilseofai, Narrative of a
Voyage to Madeira and along the shores of the Mediterranean.... D’ioc an t-airgead a fuair sé ar an
leabhar seo as a chuid staidéir leighis i Londain agus i Vin.

Tar ¢éis d6 a chuid staidéir a chriochnu thar lear, ba ghearr gur thuill William cail d6 féin
mar liachleacht6ir rathiil i mBaile Atha Cliath. Is mar seo a thosaigh gairm bheatha a d’fhagfadh

go dtabharfai onéir d6 i gcuid mhaith tiortha ar fud na hEorpa agus go mbronnfai ridireacht air

An leithinis i Loch Fi in aice leis
an Lionan, ait a bhfuil sean-léiste
seilge Sir William, Illaunroe, fos
ina sheasamh sa la ata inniu

ann agus cénai ann 6 am go
chéile. Fuair Oscar an Loiste le
hoidhreacht agus chaith sé turais
seilge ansin nuair a bhionn sé ina
mhac léinn in Oxford.

(iomha Gerry Hanberry)

Teach Moytura in aice le Conga
(iomha Gerry Hanberry)

65



66

Westward Ho! Camchuairt na Gaillimhe, 1840-1950: Aisti Bailithe

sa bhliain 1864 i gCaislein Bhaile Atha Cliath. Bheadh Sir William Wilde caithréimeach go
minic le linn a shaoil ach chaithfeadh sé maireachtdil freisin tri thréimhsi ar bhain an-chra croi
pearsanta agus uaigneas tragéideach leo.

Bhi an-suim i geénai ag William Wilde in iarthar na hEireann, agus d’fhilleadh s¢ aris
agus arfs eile ar an iarthar ar feadh a shaoil. Nuair a thdinig an line iarnréid go Gaillimh as Bhaile
Atha Cliath in 1851, d’fhéadfadh Wilde taisteal siar gan str6 nios minice. Sa bhliain 1853 fuair
s¢ 16iste seilge nach raibh galdnta, a raibh Illaunroe air, in aice leis an gCaoldire Rua i gConamara.
Deich mbliana ina dhiaidh sin cheannaigh Wilde 170 acra de thalamh mhuintir Ui Fhloinn 6
Chuirt na bhFearann Talin agus thog sé an teach ab ansa leis, Teach Moytura, l6iste beannach
dha stér, ar dhromdn ag breathnid amach ar Loch Coirib. Ghlaoigh sé ‘Moytura’ ar a theach mar
gur chreid sé gur tharla cath miotasach sna pdirceanna thart ar an teach. Bheadh sé seo ina dit
éalaithe agus ina ionad suaimhnis dé ar feadh an chuid eile d4 shaol.

Sna 1860idi rinne sé scridu fada ar thriantin talin a bhi idir sraidbhailte An Chrois, An
Eill agus Conga. Leathnaigh sé an scridu seo amach 6 thuaidh go dtf bruacha Loch Measca
agus siar trid an bhFairche go fina Bhinn Shléibhe. Agus aistritichdn aige de limhscribhinn nach
bhféadfai braith air 6n getigit haois déag a gereidtear gurb é Cormac O Cuirnin a scriobh agus
ina bhfuil cuntas ar Chath miotaseolaioch Moytura, thaistil Wilde trid an tuath i gcuideachta
Andy Hopkins, iar-mhuinteoir agus fear a raibh an-samhlaiocht agus neart den tseanchas 4itidil
aige ach nach raibh mérén tuisceana aige ar thiabhacht an chruinnis 6 thaobh na staire de.

Ba ghearr gur thés scradd Wilde ar na sufomhanna drsa ar fad a raibh cur amach aige
orthu timpeall ar Chonga né go raibh sé ina thionscadal i bhfad nios mé. Timpeall ar Loch
Coirib agus ar oiledin an locha td iarsmai de na réanna atd imithe thart - na cairn mhéra réamh-
Chriostai agus na liosanna, na heaglaisi 6 thus ré na Chriostaiochta, na mainistreacha scriosta,
na tdir chloiche agus na caisledin, tithe méra na ‘n-uasal’. Chinn Wilde suirbhé a dhéanamh
ar na suiomhanna seo ar fad ag tosi amach i mbaile na Gaillimhe, suas ansin ar an taobh thoir
de Loch Coirib agus sios ar an taobh eile, ag stopadh ag cuid de na hoiledin. Ba le dua, agus in
amanna go dichéilli, a rinne sé mapdil agus tomhas, catal6ga agus comhthéacs ar na suiomhanna
seandalaiochta agus na fothracha stairitla go 1éir ar thdinig sé trasna orthu.

Bhi an obair allamuigh seo mar bhonn den leabhar is rathdla da chuid Lough Corrib, its
Shores and Islands, a foilsiodh in 1867 agus a bhfuil téir £6s air go dti an 14 atd inniu ann. T4 an
foilseachdn siamsuil seo, i bhfoirm leabhar taistil agus cur sios mionsonraithe ann ar a bhfeicfeadh
duine timpeall ar Loch Coirib mar aon le scéalta agus tuairimi, agus é bunaithe ar an gcinedl

turais a dhéanadh Wilde féin go minic. Tugann sé a chuid léitheoiri leis ar thuras a thosaionn

ar an Midland Great Western Railway ag Stdisiin Ceann Aistir na Cloiche Leithne i mBaile
Atha Cliath ag 8.30 a.m., agus a thagann “into the great terminus of Galway at 1.45 oclock....to
emerge among the beggars into Eyre Square, surrounded by hotels, club-houses, banks, private
residences and coach offices.....". Go gairid ina dhiaidh sin bionn na léitheoiri ar fad ar bord an
ghaltdin ‘Eglinton’ agus iad 4 dtabhairt go Conga don dinnéar ag 6.30. Ar ndéigh, t4 an rogha ag
duine taisteal go Conga ar an mbdthar freisin, “a fair day’s journey of about thirty miles’. Tugann
an turas béthair deis don taistealai/don 1éitheoir inidchadh a dhéanamh ar na suiomhanna ar na
bruacha agus filleadh ar Ghaillimh trid An Mam agus Uachtar Ard.

Sonraionn Wilde nach bhfuil sé i gceist leis an leabhar, murab ionann agus roinnt leabhar
taistil comhaimseartha, “so amuse our Saxon friends”le “imaginary conversations in broken
English” n6 samplai eile den “the vulgarity of the lower order of Irish”. Ina dit sin, td an obair
dirithe ar “intel[igent tourists, with eyes fo see and hearts to admire the beauties of nature...where
your architectural or antiquarian tastes may be gratified, your historic knowledge increased by the
legend or the anal ...... and the hitherto neglected resources of a portion of our island may be glanced
at if not profoundly studied’. Foilsiodh an dara heagran de Lough Corrib its Shores and Islands sa
bhliain 1872.

Fuair Sir William Wilde bds ina theach ag 1 Cearnég Mhuirfean ar an 19 Aibrein 1876.
Cé gur chuir sé in il gur mhaith leis a bheith curtha i Moytura, in aice le Conga, 4it a raibh a
chrof, cuireadh € i Reilig Mount Jerome, Crois Harold ar an 22 Aibredn. Bhi sé ar cheann de na
sochraidi ba mhé a bhi feicthe i mBaile Atha Cliath le fada an 14. I mi Dheireadh Fémhair 1971,
nochtadh ar dhoras Uimh.1 Cearnég Mhuirfean plaic i gcloch Portland a rinne an dealbhéir
Michael Biggs, ag tabhairt onéir don ileolai mér én ré Victeoiriach.

Deirtear ann:

Sir William Wilde, aural and ophthalmic surgeon, archaeologist, ethnologist, antiquarian,

biographer, statistician, naturalist, topographer, historian and folklorist: lived in this house

Jfrom 1855-1876.
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Richard Hayward (le caoinchead 6 Paul Clements)

lar an fichiu haois bhi rél suntasach ag Richard Hayward (1892-1964) i dtirdhreach

cultirtha na hEireann. Ar feadh daichead bliain ba dhuine rithdbhachtach a bhi ann agus é

ina scribhneoir taistil, ina amhranai, ina aisteoir agus ina scanndndir, agus aithne mhaith air
freisin ar fud na tire mar threorai ar thurais agus mar bhéaloideaséir. Bhi Hayward an-cheandil,
go hairithe, ar iarthar na hEireann agus i measc aon leabhar déag ar chursai taistil a d’thoilsigh sé,
bhi dha leabhar faoi Chonnacht agus bhain ceann eile f6s le ceantar na Coiribe. Déanann Paul
Clements, udar beathaisnéise Hayward, machnamh ar gach a mbiodh ar bun aige agus déanann
sé an ceangal atd aige le Gaillimh agus le codanna eile den iarthar a phlé.

Cé gur rugadh é i Southport, Lancashire, d’thds Richard Hayward anios ar chésta Chontae
Aontroma agus b'ansa leis go leor diteanna in Eirinn. T4 a chuid leabhar taistil lin leis an stair
chultirtha, an seanchas, na finscéalta agus scéalta na dhaoine ar bhuail sé leo. Ba é The Corrib
Country, an chéad leabhar dé chuid i dtaobh iarthar na tire, agus foilsiodh ¢é i 1943 tar éis d6
roinnt turas a bheith déanta aige agus tréimhsi fada a chaitheamh in Ostan Chaislean Cheapach
Coircéige i gConga. Thug sé camchuairt timpeall an cheantar in éineacht leis an ealaiontdir,
James Humbert Craig, péintéir tirdhreacha mor le rd agus fear ar oibrigh sé leis, le dea-thoradh,
ar leabhar faoi Chuige Uladh i 1938.

‘Thaitin an solas uisciuil, an tirdhreach agus na lochanna leis an ealaiontéir, Craig. I measc na
n-ocht liniocht is triocha a tharraing sé bhi Sléibhte Mham Toirc, portaigh, lucht bainte mhéna,
feirmeoiri agus iascairi i mbun oibre, chomh maith le Mainistir Chonga agus Crois Chonga,
Déithe na hEille, Caislean Cheapach Coircéige and Teach Loch Measca, dit a raibh cénai ar an
gCaptaen Boycott.

Thuig Hayward a luachmhaire a bhi scéalta na seandaoine agus i measc a chuid cleasa bhi
go dtagadh sé chuig baile né srdidbhaile agus go bhfiafraiodh sé faoin duine ba shine ar an mbaile
sin. Tri theagmhdil a bhi aige le sagart, an tAthair Neary, bhuail sé le seanthear a raibh David
Carney air i gConga agus thiomsaigh sé liosta de cheardaithe agus de thrdddlaithe 6 thus na
1860idi — ag dul siar 80 bliain né nios mo.

Bhain sé leas as saothar an drsaitheoir 6n naot haois déag, Sir William Wilde, ddar Lough
Corrib: Its Shores and Islands (1867). Lean Hayward lorg Wilde, agus cuairt 4 thabhairt aige ar
phaiste triantinach taldn ar a dtugtar Moytura Cunga, 6 thuaidh de Chonga, dit a ndeachaigh sé
ag tochailt i ndumha adhlactha 6n gCré-Umhaois, carn aonfhir a scriadaigh Wilde chomh maith.
‘Thédinig Wilde ar phréca cré maisithe ina raibh luaithreach laoch a créamadh agus ar tégadh an
carn ina chuimhne. Bronnadh an préca ina dhiaidh sin ar Acadamh Rioga na hEireann. Luann

Hayward filiocht James Clarence Mangan agus William Rooney 6n naoud haois déag; tagraionn
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sé d’thile comhaimseartha, Maurice Farley, a raibh din d4 chuid “The Last Stronghold’ ag dul
timpeall ina cheann ionas narbh fhéidir leis féil réidh leis ar feadh laethanta.

M3 t4 leitmoitif sa leabhar, is iad na hinscribhinni iad at4 ar chlocha cuimhneachdin, in
eaglaisi agus ar shéadchomharthai. Aon dit a ndeachaigh s¢, thug Hayward an thoclaiocht orthu seo
faoi deara, agus chéipedil sé na litreacha go ciramach ina iris. I sean Diméin Chill Mhedin nuair
a rinne sé suirbhé ar struchtir cloiche ar a dtugtar Teampall Déithe na hEille, bhuail frustrachas
é toisc go raibh sé ag t6gdil an oiread ama air an t-inscribhinn a chuir Tiarna Chill Mhedin ar an

bplaic a bhi ar an mbaois a oibriti amach:

1t is nothing more than one of those ornamental farradiddles which noblemen of the
eighteenth century seem to have considered necessary to the adornment of any self-
respecting demesne ... a more absurd conglomeration of unrelated objects never confronted
the eyes of man. ... but to which I was foolish enough to devote many maddening hours

in an attempt to produce some intelligible translation or explanation.

Is sampla € an sliocht, ni hamhdin den Sceitse de Dhéithe na hEille le
J. H.Craig in The Corrib County

tsraith fhocal gan dealramh atd ina chanéin,ach ayward, 1943, lch 96

léirionn sé freisin tiomantas Hayward 6 thaobh
freagrai a thail ar cheisteanna gan réiteach a
bhain leis an stair. Nuair a thdinig a thuras chun
criche, agus iarracht 4 dhéanamh aige teacht ar
an bhfoclaiocht chruinn, chuaigh sé i gcomhairle
le R.A.S. Macalister, a bhi ina Uachtardn ag an
am ar Chumann Rioga Arsaiochta na hEireann,
agus le Brendan Adams, focleolai 6 thuaisceart
na tire. Thug sé cuimiltedin leis a rinne Peter
Foy d6, agus chabhraigh an bheirt shaineolaithe

leis na litreacha a bhi ar iarraidh a lionadh

isteach. Bhraith Hayward go raibh formhér na

TG n-inscribhinn oibrithe amach aige ach duirt sé,
mar sin féin,: ‘Who composed the lengthy and absurd

main inscription, and what information, if any, he was trying to impart to succeeding generations, is

something entirely beyond my compre/yemz'on.’

Le blianta beaga anuas, thagair an scribhneoir Tim Robinson, a bhi ag cur faoi i gConamara,
do chuairt Hayward ar an mbaois sa leabhar deiridh dé chuid Experiments on Reality, foilsiodh in
2019, an bhliain sula bhfuair sé bas. Duirt Robinson gurbh é Hayward an chéad imscridaitheoir a
rinne thras-scriobh ar an bplaic agus go ndearna sé beag is fid den séadchomhartha, ag rd nach raibh
ann ach ‘a whim of the irresponsible landlord class’

Ina leabhar faoin gCoirib, chuir Hayward ocht sceitse de Ghaillimh isteach, agus bhi ctig
leathanach déag faoin gcathair i ndeireadh an leabhair. Ach ni raibh ansin ach blaiseadh beag den
mhéid a bhi f6s le teacht ina chuid leabhair taistil faoin iarthar. Ag deireadh na 1940idji, thug sé faoi
shraith de chiiig leabhar topagrafacha ar Eirinn a scriobh — ceann amhdin i geds gach ctige mar
a bhain le Caige Uladh, Ctige Mumbhan agus Cuige Laighean, agus dhd leabhar ar Chonnachta
mar gur bhraith sé go raibh a dhéthain dbhar ann le haghaidh imleabhair ar leithligh maidir ctige
an iarthair. Foilsiodh an chéad cheann acu sin, Connacht and the City of Galway sa bhliain 1952.
Ainmniodh an dara ceann i ndiaidh na gceithre chontae: Mayo, Sligo, Leitrim, Roscommon agus
thdinig sé sin amach i 1955. D’thoilsigh gnélacht i Londain, Arthur Barker, an d4 leabhar.

Shinigh Hayward ealaiontéir nua, Raymond Piper, ar bhuail sé leis tri Chlub Allamuigh
Néduraithe Bhéal Feirste agus a d'oibrigh sé leis ar na leabhair faoi Uladh agus Laighean. Faoin
am ar bhuail siad béthar siar bhi an comhoibrit idir Hayward agus Piper bunaithe go maith. Tar
éis a dturas samhraidh d’thill siad abhaile, ach thug siad aghaidh siar aris i mi Mhedn Fémbhair,

i Singer 12 Hayward agus iad chomh haerach leis na héin, chun cathair na Gaillimhe a fthiosra
go mion. Chlidaigh an bheirt thear 8,000 mile i rith an thémhair agus iad ag tiomdint ar fud
Chonnachta. Rinne siad staidéar ar chathair agus ar chontae na Gaillimhe, chomh maith le
codanna eile den chuige. Ni raibh sé éasca i geénai. Bhi béithre aonriain an iarthair sclagach agus
clidaithe le deannach, go hdirithe agus an aimsir tirim agus td go leor geardin faoin mbdisteach le
feicedil sna leabhar nétai.

Déiledlann an chéad cheann den dd leabhar seo ar Chonnacht le cathair agus contae na
Gaillimhe, lena n-diritear Oiledin Arann chomh maith le Loch Coirib. T4 56 sceitse fogair peann
luaidhe de chuid Piper sa leabhar, 19 acu dirithe ar an gcathair agus an 37 eile ar an gcontae.
Thosaigh Hayward amach ag cur sios go gineardlta ar Chonnachta, agus é ag scriobh faoin stair, an
gheolajocht agus an tirdhreach. Ansin phléigh sé stair na Gaillimhe, agus duirt sé gurb { an chathair
seo ‘the most Irish of all cities’.

Thaitin an béaloideas agus an thinscéalaiocht go mér le Hayward ach ba mho aoibhnis 65 a
bhaineadh sé as a bheith ag inichadh na hoidhreachta tégtha. Diirt sé faoi Caislean Ui Loingsigh
gurbh é ‘the one single example today that really gives us anything approaching a picture of what the
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city must have looked like before the curse of Cromwell fell upon if. Ach chiin sé an easpa suime a

cuireadh i gcosaint na hoidhreachta tégtha:

Apart from the church of Saint Nicholas, there has been an appalling disregard for
beauty and tradition which is perhaps more apparent in Ireland than in any other
country of the civilised world. I have frequently bemoaned this utter lack of public tastes
in my fellow-countrymen, this dreadful vulgarity which fills our fairest and most sacred

ruined abbeys with tombs of an ugliness that must be seen fo be believed.’

Cé go ndearna sé go leor gnéithe den saol 4itidil a cheiliaradh, labhair Hayward amach go
minic faoin rud a chonaic sé mar easpa bréid chathartha. Go ginearélta, agus é ag taistil ar fud na
hEireann, is beag suim a chonaic sé 4 1éiriti i gcaomhnu foirgnimh. Ach in ainneoin an chdineadh
ar fad, bhi go leor rudai a bhain le Gaillimh a raibh meas aige orthu agus rinne sé an stair iontach
a bhain leis an 4it a cheiliaradh. Shiuil sé na sriideanna agus na linai, shaigh sé isteach an
t-atmaisféar, agus chreid sé gurb ¢ Caislein Ui Loingsigh an sampla ba shuimiula den ailtireacht
intire a bhi fés ina sheasamh sa chathair. Chaith sé an-lear ama in Eaglais San Nioclds a bhi, a
duirt sé, ‘easily the most important ecclesiastical building in the Citie of the Tribes, and one of the most
notable in the whole of Ireland ... and within itself is virtually the whole history of Galway in stonel’

Foilsiodh Connacht and the City of Galway i Marta 1952 i gclérith ina raibh 2,000 c6ip.
Rinneadh léirmheasanna go forleathan ar an leabhar sa phreas in Eirinn agus sa Bhreatain. Sa
New Statesman and Nation, ddirt an file Eireannach Louis MacNeice go raibh sé lom lan d’fhirici
iontacha, ach gur bhraith sé go raibh Hayward réthégtha le téarmai ardmholtacha agus le focail
ddla “/ovely” agus “veritable” agus gur lig sé don tirdhreach labhairt amach faoina héilleacht. Sa
léirmheas in The Times Literary Supplement, a scriobh an file Richard Murphy, a rugadh i Maigh
Eo, bhiothas den tuairim go raibh scribhneoireacht Hayward seanthaiseanta agus ‘seemed unaware
that to see the country in the present it is necessary to look with contemporary eyes’.

Bhi pdipéir na hEireann nios flaithitla ina geuid léirmheasanna. Duirt an Iéirmheast6ir
do Northern Whig, Alex Riddell: ‘Hayward is a kindly guide with a good deal of knowledge — he
has certainly worked to gather its great bulk — which he transmits with a hint of the manner of the
good papa of the ‘Swiss Family Robinson’ leading his children through that marvellous island’. Ina
léirmheas le haghaidh Irish Book Lover, ddirt Kevin Faller, fear as Gaillimh, go raibh an leabhar
‘tastefully produced agus ‘remarkable for the pencil sketches by Raymond Piper’. Duine ar bith a

bhfuil cur amach aige ar na tirdhreacha liatha, guaireacha até forleathan den chuid is mé i

gcuige an iarthair, beidh sé ag tnidth leis an mealltacht agus an t-atmaisféar bardntdil a bheidh
an peann luaidhe cumasach in ann a thabhairt da leithéid d'obair.” Duirt sé freisin: ‘I doubt if
another will ever replace it

Beag beann ar thuairimi na léirmheastéiri, bhiodh léitheoiri ar fud na hEireann agus nios
faide i gcéin ag stil go mér le leabhair Hayward. Faoi this na 1950idi bhi siopa leabhar Kenny,
a bhi ar Shrdid na Siopai ag an am, tar éis diolachdn fiantach de Corrib Country a bheith aige
agus thug sé poibliocht da chéad leabhar faoi Chonnacht. Is cuimhin le Des Kenny a mhéthair

Maureen, a bhi i mbun an ghnd, ag caint faoi na cuairteanna a thug Hayward:

During the 1940s and’50s he used to come in and look around the books and talk to
my mother for quite a long time. He would have been seeking information, asking
questions about Galway and checking on sources. I remember her telling me years
later that after they had chatted, he would walk down to the Wolfe Tone Bridge and
look over the Corrib. Frequently she spoke about him and said he used to stare into
the river for hours and she often wondered what he was thinking about. She never
understood why he did that although he may have been taking notes and deliberating
on his writing. His books sold very well in the shop and his writing which was
anecdotal and historical was popular. I would describe his work as a cross between a
Journalist and a serious writer. It was after Hayward's death, as well as the deaths
of Brendan Behan, Kate O'Brien and Austin Clarke, that we decided in the late
1960s to start the picture gallery of authors as we realized that we did not have
anything to remember them by.

Bhi ceangal eile le hiarthar na hEireann ag Hayward trid an amhrénai Delia Murphy,
arbh as Clar Chlainne Mhuiris 6 dhtichas i. Chuala sé a cuid amhrdnajochta ag cruinnid den
Trish PEN in Ostan Jurys, Baile Atha Cliath i 1937 agus, toisc go raibh sé fostaithe mar spotalai
tallainne do Decca Records, shinigh sé suas ldithreach {.

Ina cantint laidir agus a guth amhrdnajochta sainiuil, chan si “Three Lovely Lassies’,
amhrén a thaitin go moér leis. Cuireadh oideachas ar Delia i dTuaim, i mBaile Atha Cliath,
agus i gColdiste na hOllscoile, Gaillimh dit ar fhoghlaim si foinn 6 Phadraic O Conaire ar thug
Hayward scribhneoir agus scéalai bred Gaeilge air.

75



76

Westward Ho! Camchuairt na Gaillimhe, 1840-1950: Aisti Bailithe

Lean Murphy agus Hayward ar aghaidh ag obair le chéile gur bhunaigh siad
comhphadirtiocht rathuil a mhair ceithre bliana, agus sineirge 4 thorbairt eatarthu agus iad ag
amhranaiocht ar fud na tire. Chan siad disréid ar Raidié Eireann, lena n-diritear If T were a
Blackbird’, “The Rose of Mooncoir’, “The Bantry Girls’ Lament’, “The Bright Silvery Light of the
Moor’, agus ‘What will you do Love? Ba é “The Spinning Wheel’ an t-amhrén ba chiilidla de
chuid Murphy, amhran a scriobhadh sa naou haois déag.

Bhi ceangal ag Hayward le 7he Quiet Man a raibh scannand déanta air i gConga i 1951,
agus baineadh usdid as a chéirit ceoil ar 7he Humour is on me Now’ sa scannan sin. Tugadh
tuilleadh ardd meanman don mheaisin poibliochta a bhi ag Hayward, nuair a tégadh grianghraf
de Maureen O’Hara, le linn sosa, agus i go galdnta ag ligean a scith i gcathaoir agus c6ip den

Corrib Country aici, iomhd bhuan den réalta.
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Maidir leis an dara leabhar
de chuid Hayward a bhain le
Connachta, Mayo, Sligo, Leitrim,
Roscommon, a foilsiodh 1 1955,
tri bliana i ndiaidh imleabhar na
Gaillimhe, ba i Maigh Eo a bhi
an tasphointe. Chuir sé tds lena
thuras i gConga, dit a raibh eolas
mhaith aige air 6na thréimhse
ar an gCoirib, agus thug sé faoi
thuras baid ar Loch Measca
le Piper sular ndeachaigh sé ar
aghaidh go hOiledn Acla.

Cé gur bhain sé taitneamh as a bheith ag sitl in Acaill bhi alltacht air nuair a chonaic sé an
‘vicious devastation’ a rinneadh ar an tSrdidbhaile Tréigthe. Bhraith sé maidir le muintir an oiledin
seem to have had small regard for their monuments of antiquity, a regard-which is not greatly developed
in the Irish people as a whole .

Ar an mbealach go Sligeach d’imigh sé den bhéthar chun dul ar chamchuairt feadh na
gcilbhéithre thart ar Loch Tailt agus scriobh sé faoin gcion a bhi aige orthu: ‘For the green roads
of Ireland ever tug at my heart, and I never tire of exploring their withdrawn beauty nor of seeking out
their hidden or forgotten history. Bhi sé an-tégtha go deo le céanna, rinne sé iontas de na nésanna
drsa, thaitin sean-reiligi tharr barr leis, thug sé ar ais ainmneacha a bhi caillte sa stair agus bhiodh
scéalta ar nés an chuid a bhain le ‘Giollaphadraig na Troda’ agus Grainne Mhaol mar chothi ag a
mhuileann scribhneoireachta.

Ni raibh dada ab fthearr le Hayward n4 tabhairt faoi shial6id sna cnoic agus an deis 4 thapi
aige a bheith ag trupdil ar fud na bportach agus ag dul i ngleic leis na beanna. Chothaigh sé a
chuid léitheoiri leis an smaoineamh gur thug na cnoic saoirse don duine.

Mar gheall ar a chion ar Ghaillimh thugadh Hayward cuairt go rialta ar Fhéile na n-Oisri
ag deireadh na 1950idi agus i dtus na 60id{ agus bhain sé taitneamh as an saol séisialta agus as a
bheith ag bualadh le daoine ag an 6cdid.

Chomh maith le leabhair taistil a scriobh, bhi Hayward i gceannas ar ghripai turais ar fud
na hEireann ar fad, toisc ¢ a bheith pirteach i gClub Allamuigh Néduraithe Bhéal Feirste agus

bhiodh sé ag bailiti candinti réigiinacha.

Féile Oisri na Gaillimhe, 1961
(le caoinchead 6 Paul Clements)

Ta Hayward i gceannas ar ghrapa
6 Chlub Allamuigh Naduraithe
Bhéal Feirste a chuaigh go
Sligeach as Bhéal Feirste um
Chaisc na bliana 1961

(le caoinchead 6 Paul Clements)

Réalta scanndn a bhi
ann chomh maith agus bhi sé
i mbun comhlacht léiritichdin
scanndn, agus ¢ ag tdirgeadh
priomhscanndin a taispednadh
ar fud na hEireann sna
1930idi. Orthu seo ta 7he Luck
of the Irish, Irish and Proud of it
agus 7he Early Bird, scanndin
a raibh an-richairt orthu i
nGaillimh, i gCeatharlach
agus i gCiarrai. Rinne
Hayward scanndin faisnéise,
lena n-diritear ceann faoin gCoirib a bhi bunaithe ar thuras a rinne sé trid an gceantar go luath
sna 1940idi, agus ceann eile faoin tSionainn, Where the River Shannon Flows, a bhi ceangailte lena
leabhar a thoilsiodh i 1940, tar éis d6 turais a dhéanambh sios an abhainn i 1939.

I mblianta deiridh a shaoil bronnadh ddmhachtaini ar Hayward, lena n-diritear céim oinigh
a bhronn Coldiste Lafayette i Pennsylvania air i mi an Mheithimh 1959. Diradh san ardlua
gur bronnadh an dochtdireacht air de bharr ‘seirbhisi oirirce do litriocht na hEireann’ agus mar
aitheantas don mhéid a rinne sé chun litriocht na hEireann a fhorbairt agus a scaipeadh. D’aithin
s¢ a ‘love of Ireland and Irish lore’ agus gurbh ¢ ‘had convened the joy in beauty and the love of the
country to many.

Tuairisciodh go forleathan ¢ sna nuachtdin nuair a fuair sé bas go tragéideach i dtimpiste
cairr in aice leis an mBaile Mednach, i gCo. Aontroma ar an 13 Deireadh Fémhair 1964, timpiste
inar marajodh beirt eile freisin. Duirt a thuairisc bhdis san 7he Irish Times gur ghlac Hayward ‘zook
the view that the Gaelic language was the indispensable key to the understanding of Irish literature and
culture, and as such should be possessed by every I rishman.

Fear ab ea Richard Hayward a raibh fuinneamh gan teorainn aige, uaillmhian fiochmhar,
agus diograis a bhi tégalach. Is taifead iontach iad a chuid leabhar ar thir a bhi ag dul tri athrd

dramatdil go séisialta agus go polaititil, sular thdinig ré nua-aimseartha.
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Is minic go mbionn turas seachtrach i geeist
ach é combhthreombar le turas taobh istigh

den duine, turas as a dtagann fionnachtain
inmbednacha, nuair a bhuaileann
taistealaithe bothar chun aithne a chur orthu
féin nd le dombainmbachnamb a dhéanambh.’

82

e 50 bliain anuas, 6 thart ar 1970 i leith, bionn meascdn mearai d’abhar sa scribhneoireacht ata

dirithe ar an taisteal agus an-lear solubthachta agus paraiméadair leathana ag baint 1éi. Taobh

amuigh den turas féin, agus an scéalajocht agus an cur sios ar dit n6 ar thirdhreach a théann leis,
td go leor dbhar eile a d’'théadfadh a bheith i leabhar faoin taisteal, ddla cuimhni cinn né spioradéltacht,
ceol, stair, ealain, fealsunacht, fiadhilra, cécaireacht, ailtireacht, seanddlaiocht agus go leor réimsi eile.

Duirt an scribhneoir Sasanach Jonathan Raban, a bhfuil cénai air sna Stait Aontaithe 6 bhi na
1980idi ann, go bhfuil an scribhneoireacht faoin taisteal ar nds ‘teach atd oscailte do chach agus atd
réiciuil, michluiteach, it a bhfuil gach seans go mbeidh sednrai, atd an-difritil 6na chéile, sa leaba
chéanna ar deireadh’. Is cuma cén t-dbhar a roghnaitear, is iad na daoine agus an dit an d4 chrann taca
ar a bhfuil struchtir na scribhneoireachta seo bunaithe. Is minic a bhionn an comhrd i gcroilar na
leabhar comhaimseartha a thagann faoi shednra leathan an neamhfhicsin chruthaithigh. Cuimsionn
siad seo 6cdidi a geastar strainséiri ort de thimpiste, caint a chloiseann td ag dul tharat (rud ar thug
an scribhneoir taistil as Sasana Norman Lews ‘ciléisteacht dhleathach’air, trath) né i gcdsanna eile
agallaimh atd socraithe roimh ré. M4 t4 ta chun 5,000 ciliméadar a chur diot le duine éigin a theicedil,
beidh ta ag iarraidh a dhéanamh cinnte go mbeidh an duine sin ar fiil le bualadh leat. Is minic gurb ¢ an
turas seachranach né finach an cinedl turais is fearr ar fad, nuair nach mbionn aon cheann cursa ar leith
leagtha sios — ach ag finaiocht gan aon cheann scribe ar intinn agat. B’thearr le cuid de na scribhneoiri go
mbeadh ceann scribe agus achar ama cinnte leagtha amach dé n-aistir ach is fearr le cuid eile an gliondar
a thagann de bharr cor dea-chinnitna, a tharlaionn gan aon choinne leis.

Is minic go mbionn turas seachtrach i geeist ach é comhthreombhar le turas taobh istigh den duine,
turas as a dtagann fionnachtain inmhednacha, nuair a bhuaileann taistealaithe béthar chun aithne a chur
orthu féin né le domhainmhachnamh a dhéanamh. D’théadfadh go mbeadh térafocht i geeist chomh
maith — téraiocht gan aon bhunus leis go minic — b'théidir éan neamhchoitianta, magairlin iogair, piosa
dealbhéireachta, damhsa flamenco né a bheith ag leandint lorg scribhneora a chuaigh rompu. T4 an-t6ir i
gconai ar leabhair a leanann lorg Robert Louis Stevenson tri shléibhte Cevennes i ndeisceart na Fraince.

Uaireanta is nasc lena n-6ige a bhionn 4 ngriosadh, iad ag spreagadh a gcuid mothuchén le go
mbionn siad ar bior chun imeachta. Ina leabhar In Patagonia (1977) chuaigh Bruce Chatwin go Meiriced
Theas ar théir an scéil a bhi taobh thiar de phiosa craicinn dineasdir a raibh sé tégtha leis agus a fuair sé i
gcofra a sheanmhdthar — an seithe iomrditeach brontosaurus 6 chéfra an teaghlaigh a bhi lin le giuirléidi
— a caitheadh amach tar éis a bais. Chuir Chatwin teileagram chuig 7he Sunday Times, dit a raibh sé ag
obair, len iad a chur ar an eolas, i gcipla focal, faoina raibh ar intinn aige: Imithe go Patagonia.’

Niorbh thada, afach, go raibh an spreagadh cumhachtach a fuair sé -dul sa t6ir ar phiosa de
chraiceann dineasdir, ligthe i ndearmad aige, agus, ina dit sin, shocraigh sé scriobh faoin bpobal de bhunu
na Breataine Bige a shiolraigh 6 dhream a d’thdg an Bhreatain Bheag go luath sa 194 haois chun éald 6
ghéarleantint reiligiinach, theangeolaioch agus pholaititil Shasana. Sraith sciobtha de phortrdidi peann

impriseanaiocha atd ann, cé gur chuir sé olc ar dhaoine dirithe agus gur chuir sé as do lucht na Breataine
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Bige. Bhraith siad gur 1éiria trédhearcadh a tugadh orthu agus gur laghdaigh strainséir, duine nach raibh
aithne ar bith acu air agus nach raibh ina gcomhluadar ach ar feadh uair an chloig né mar sin, iad go dti
sonrai finacha beoga.

Mar sin féin, luaitear leabhar Chatwin mar thagarmharc a mbaintear Gséid as 6 shin nuair a bhionn
leabhair thaistil eile a dtdstdil. T4 a chuig leabhar i gerios a thiteann idir sednrai, ar a dtugtar the ‘twilight
of veracity’. T4 ldithreacht uafdsach iontu, iad tearc agus aonarach, ach tarraingteach ag an am céanna,
agus td an-ceird ag baint lena chuid abairti. Ba thaistealai scéalaiochta é Chatwin, a fuair bds 1 1989,
saineolai ar an rud neamhghniéch, carachtar a bhi ina Thadhg an dé thaobh. Bhi samhlaiocht bhisiuil agus
ba mheascin d’thirici agus d’thicsean a bhi ina chuid leabhar. Cainteoir den scoth ab ea ¢, agus duirt cara
faoi trath gur ‘mharaigh sé daoine leis an gcaint’. Ba mhinic leis a ghuth a ardd nios airde nd daoine eile,
mar a bheadh éan ag geabaireacht, le gur thuill sé an leasainm: ‘Chatter, chatter, chatter, Chatwin.

Deirtear i dtaobh I Patagonia le Chatwin agus The Great Railway Bazaar (1975) le Paul Theroux
gur athchruthaigh siad an borradh a bhi faoin scribhneoireacht thaistil sa rdithe dheireanach den thichia
haois. Nuair a dioladh nios mé nd 1.5 milliin c6ip de leabhar Theroux, spreag sé suim mhor sa taisteal,
agus tugadh deiseanna sa mhargadh, dd bharr, do go leor daoine eile. Ach mar gheall ar an oll-taisteal, clair
faisnéise teilifise a bhi in ann diteanna i bhfad i gcéin a thabhairt isteach sna seomrai sui, agus teacht an
idirlin, chuaigh an fthoilsitheoireacht ar geal. Chreid daoine dirithe go raibh an scribhneoireacht ar chursai
taistil in isle bri thart ar bhlianta tosaigh na 20004, tréth a raibh claonadh in Gdair dul i dtreo cuimhni cinn
pearsanta agus scribhneoireacht nios machnamhai a bhain le hdit, leis an tirdhreach agus leis an nadur.

Déanann roinnt scribhneoiri, ddla Colin Thubron, cur sios ar aistear lineach, agus ¢ ag taisteal chuig
tir n6 tri roinnt tiortha éagsila i réigidin den Ais. Dirionn daoine eile, ar nés Jan Morris, ar an gceann scribe
agus ar a bheith san dit. Is é an tsndithe coitianta a nascann na scribhneoirf seo ar fad agus a thugann le
chéile iad nd go mbaineann siad le traidisiun scribhneoireachta an -
taistil agus na litriochta; ti cos amhdin acu sa leabharlann agus an '
ceann eile i bpdirc thar lear né i bpdirc sa bhaile.

Agus { ina hudar ar 26 leabhar taistil mor le rd, aithnitear go
bhfuil an scribhneoir dothuirsithe Dervla Murphy, ar dhuine de
na priomhscribhneoiri ar chursai taistil. D’thdg sf a baile sa Lios
Moy, in iarthar Phort Lairge, chun cuairt a thabhairt ar diteanna
go leor atd i bhfad i gcéin agus contuirteach, ddla an Afganastdin,
an India, Tosrael, an Phalaistin, Laos agus an tSibéir — agus i gcds
fhormhor na n-aistear seo thaistil si ina haonar ar a rothar.

Téann liosta na leabhar ata foilsithe ag Murphy siar chomh
fada le 1965 nuair a d’thoilsigh si a céad leabhar Fu// Tilt: Ireland
to India with a Bicycle, scéal faoi thuras a rinne si, gan fuacht gan

faitios, ar fud na hEorpa agus na hAise agus ba ghearr go raibh

aitheantas faighte aici mar ghuth r sa scribhneoireacht ar chursai taistil. Ina cuid scribhneoireachta
déanann si iarracht cothromaiocht a bhaint amach idir imeachtai agus tuairimi pearsanta agus an
morphictidr. Is minic gurb € an gniomh gluaiseachta, seachas an 4it a bheith bainte amach aici, an
eispéireas do Murphy. Is minic freisin go mbionn randamacht agus ala na huaire ag baint lena cinneadh
cuairt a thabhairt ar thir ar leith — d’théadfadh gur tagairt finach n6 alt i nuachtdn faoi thir dirithe a
spreagfadh {.

Ar feadh nios m6 nd 70 bliain thaistil Jan Morris, a fuair bas i mi na Samhna 2020, ar fud an domhain
mar iriseoir agus scribhneoir. Scriobh si 60 leabhar taistil agus staire san iomldn, leabhair a léirigh an grd a
bhi aici do chathracha agus do thiortha. I measc na leabhar is cailidla dd cuid ta Venice (1960), The Presence
of Spain (1964) agus Trieste and the Meaning of Nowhere (2001). Scriobh si beathaisnéis, cuimhni cinn
agus dialanna freisin agus cuireadh a hurscéal Last Letters from Hav, scéal faoi stét cathrach miotasach, ar
an ngearrliosta do Dhuais Booker 1 1985. Foilsiodh a triol6g i dtaobh borradh agus meath impireacht na
Breataine idir 1968 agus 1978 agus meastar gurb é seo croildr cultirtha agus ealaine a saoil.

Pé it ar thaistil si d’aimsigh Morris an t-éan corr, na rianta, na putha agus na bolaithe, agus td
neart samplai den thuaimfhoclaiocht ina cuid leabhar. Tri shruth na bhfocal is féidir leis an léitheoir
an plab, an steallég, an siosarnach agus an coipeadh a chloistedil, an clicedil ar shéla arda né an guth
contralto ceoldramaiochta ar foluain san aer. D’tsdid si anamachas freisin, dit a dtugtar saintréithe
agus pearsantacht an duine do rudai nach bhfuil beo né do phlandai, agus buanna agus luachanna do
chathracha né d’thoirgnimh. Scribhneoir géarchuiseach a bhi i Morris agus ba mhinic a rinne si ceangal
idir an t-am a chuaigh thart agus saol na linne sin agus usdid 4 bhaint aici as a samhlafocht bunaithe ar
an stair. Go hionduil, ni dhéanadh si cur sios ar a haistear chuig dit ach scriobhadh si faoin tionchar a bhi
ag an 4it uirthi. T4 a cuid leabhar ldn le scribhneoireacht chéadfach agus tugann si 1éi an genius loci, n6
spiorad dite, nios fearr nd an chuid is mé de na scribhneoiri.

Scriobhann an taistealai Sasanach Colin Thubron, a rugadh i 1939, faoi na saintréithe tireolaiocha
agus nddudrtha a bhaineann le go leor de thiortha na hAise. Glactar leis go bhfuil sé ina laureate i
gcas na scribhneoireachta taistil, agus td a chuid leabhar bunaithe ar thiosracht i dtaobh saoil ar shil
a ghluin féin iad a bheith bagrach: An tSin, an Ruis agus Ioslam, agus ar an bhfonn a bhi air iad a
dhaonnu agus a thuiscint. Sna 19601 chuir sé an-suim i rindiamhair ilsrathach an Mhednoirthir, i
saol na Moslamach agus i gcathracha intire sa tSiria agus sa Phalaistin, agus scriobh sé leabhair faoi
Tarusailéim agus an Damaisc. Lean sé ar aghaidh gur scriobh sé tri leabhar eile faoin Mednmhuir thoir,
lena n-diritear sdrstaidéar ar an gCipir i 1974. Chomh maith leis na sonrai a bhaineann leis an stair a
thabhairt, cuireann Thubron beocht ina chuid dbhar tri thaighde, scoldireacht agus iomas agus is géar-
bhreathndir séisialta é. Scriobh léirmheastéir amhdin ina thaobh, vair: ‘He makes me interested in places
I'm not interested in.’ Is cinnte md léann td Thubron go méadéidh tu do stér focal toisc gur file a bhi
ann agus t4 stil scribhneoireachta liricidil aige atd ldn le doimhneacht 6 thaobh na mothichédn agus é
leochaileach agus fogaireach i leith na bpobal 4ititil a mbionn sé ag taisteal triothu. T4 duairceas ina

chuid scribhneoireachta, ach ag an céanna t4 stil mheasartha, mhodhil agus chomhbhdch aige.
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Is mar gheall ar éiginnteacht, mothuchain agus daonnacht Thubron féin, chomh mér lena chuid
flosrachta, atd sé i measc na bpriomhscribhneoiri ar chursai taistil. Teastaionn iarracht chun a chuid leabhar
a léamh agus tuiscint a thail ar chuid de na castachtai a bhaineann lena chuid aistir, ach is fii an tairbhe
an triobléid. I geds Thubron, agus cuid eile de na scribhneoiri, bionn aistear eile i geeist i geonai sula
dtosaionn an turas féin, agus miontaighde 4 dhéanamh acu ar an tireolajocht agus ar an stair, chomh maith
le grinnstaidéar ar léarscdileanna chun cirsa an turais a leagan amach. I gcdsanna dirithe foghlaimionn sé
an teanga (e.g. Ruisis agus Mandairinis Sinis), sula mbuaileann sé béthar. Tugann sé seo buntdiste ar leith
d6 mar gur féidir leis labhairt le muintir na héite ina dteanga féin, agus is minic, dd bharr seo, go dtagann
sé ar eolas an-suimiuil agus scéalta a bheadh caillte go hiondil. Sula bhfigann sé an baile, d’théadfadh go
mbaileodh Thubron ainmneacha daoine a dteastédh uaidh cuairt a thabhairt orthu. Direach mar gheall
ar go ndéanann sé réamhthaighde ni chiallaionn sé sin nach mbionn sé oscailte don rud a tharlaionn gan
choinne né don chur isteach — a mhalairt atd fior mar gur bred leis ¢ seo agus toisc go bhfuil sé in ann an
teanga a labhairt bionn ar a chumas teacht ar chroi na héite. Mar sin féin, td sé i gcénai ina mhdistir nuair a
thagann sé chuig ag an rud suntasach a aimsia agus fail réidh leis an rud nach mbaineann le hdbhar. T4 an
leabhar is déanai da chuid 7he Amur River: Between Russia and China bunaithe ar thuras drdmatuil feadh an
deichit abhainn is faide ar domhan agus foilsiodh é i Mi Mhedn Fémhair 2021.

Ni féidir suirbhé criochntil a dhéanambh ar a bhfuil foilsithe den scribhneoireacht thaistil le tamall
anuas gan tagairt a dhéanamh do Patrick Leigh Fermor, a rugadh i 1915 agus a dtarraingionn an teanga
orndideach agus na focail choimhthiocha a usdideann sé aird ar a chuid scribhneoireachta. Ina thuairisc
scoile 6 Scoil an Ri, Canterbury, duirt mdistir ti Leigh Fermor: He is a dangerous mixture of sophistication
and recklessness which makes one anxious about his influence on other boys.” Shocraigh sé oideachas a chur air
féin agus thug sé faoi téacsanna Gréigise agus Laidine, Shakespeare, filiocht agus leabhair staire a léambh.

Is iad na leabhair is cdilitla da chuid na A Time of Gifts (1977) chomh maith leis an geéad cheann
eile sa tsraith sin Between the Woods and the Water (1986). Is ionann iad seo agus dhd thrian de thriolég
agus foilsiodh an t-imleabhar deireanach, 7he Broken Road: From the Iron Gates to Mount Athos (2014),
tar éis don scribhneoir bés a thail i mi an Mheithimh 2011. Baineann na leabhair le haistear an-fhada
trasna na hEorpa de shidl na gcos, 6 Hook na hlsiltire go Constantinople. Bhuail Patrick Leigh Fermor
béthar i 1933 agus gan é ach 18 lena bhréga tairni, a chéta mér agus a mhala droma, agus chuaigh sé
ar bhid, nach raibh aon phaisinéir uirthi seachas é féin, 6 Londain go dti The Hook na hlsiltire. Thug
s¢ leis chomh maith imleabhar Horace, a bhi an-tabhachtach d6, agus 7he Oxford Book of English Verse.
Agus 12 mhile ar an medn 4 shitl aige in aghaidh an lae, chuaigh Leigh Fermor trid an Ollainn, an
Ghearmdin, an Ostair agus an tSeicslovaic agus é ag leantint, a bheag né a mhdr, cirsai na Réine agus
na Danéibe ach le neart cor bhealaigh agus geabhanna nach raibh sa phlean. Agus € ar a bhealach bhuail
sé le bacaigh, finaithe, feirmeoiri, aoiri agus 6stéiri chomh maith leis an uasalaicme, ina measc cunta ina
leabharlann phriobhdideach, agus chodail sé i sciobéil, bothdin aoiri, bdirsi, mainistreacha agus caisledin:
“There is much to recommend , a scriobh Leigh Fermor, ‘moving straight from straw fto a four-poster and then

back again.

Tréachtais atd ina chuid leabhar agus iad bainteach le go leor dbhar, agus léirionn sé a eolasai atd
s ar an stair, an ailtireacht, reiligitin, candinti doléite de chuid lir na hEorpa agus seicteanna nach
bhfuil mérdn ar eolas fithu. Is beag scribhneoir i saol an Bhéarla a d’théadfadh dul in iomaiocht leis an
bhforlimhas atd ag Leigh Fermor 6 thaobh stile de. T4 a chuid leabhar lin le claontagairti, athsmaointe

agus crostagairti, chomh maith le néisin dichéilli a d’thoghlaim sé agus a bhfuil sé réite ina dtaobh gur

‘ealain ag ceilt ealaine’ atd iontu.

Ar an taobh eile den Atlantach, bhain an t-urscéalai John
Steinbeck cdil amach mar gheall ar Travels with Charley: In Search
of America a scriobh sa bhliain 1962. Seo leabhar ina ndéanann
sé cur sios ar a aistear timpeall na Stit le padal Francach a
bhfuil Charley air. Bhi Meiriced tar éis lagmhisneach a chur
ar Steinbeck agus bhraith sé go raibh an tomhaltéireacht ag
scriosadh na seanluachanna agus go raibh an théinitlacht ag fail
an ldimh in uachtar. Chaith sé tamall maith ina chénai thar lear
sna 1950id{ agus shocraigh sé ar fhillfeadh agus foghlaim faoina
thir féin. Ba é an toradh a bh{ air sin nd leabhar atd ina mheascin
de leabhar cuimhni cinn agus leabhar taistil agus ¢ ag breathnu
ar Mheiriced agus ar na Meiricednaigh le sdil ghreannmhar agus
ambhrasach. Feiceann sé tir thlaithitil agus cinneann sé go bhfuil

sé r6-phlédaithe le daoine aonair le go bhféadfai breithiunais

aonair a thabhairt.

Bhiodh madrai ag Steinbeck a shaol ar fad. Uair amhdin chogain ceann acu, sotar rua a raibh
Toby air, an t-aon limhscribhinn da drscéal Of Mice and Men a bhi aige. Mhinigh sé é seo go hiogair
dd ghniomhaire: “The poor little fellow may have been acting critically. Ina leabhar taistil, tugtar cuntas
mionsonraithe do na léitheoiri ar lochtanna, roghanna agus claontachtai Charley. Is companach taistil
cliste agus dea-bhéasach ¢, atd larnach don tionscadal. Is minic a chabhraionn an madra le leac an doichill
a bhriseadh le daoine a mbuaileann sé leo ar an mbéthar agus tagann Steinbeck ar an tuairim gur nasc
idir strainséiri é madra: ‘Charley is my ambassador ... he can’t read or drive a car, but in his own field of
endeavour he has no peer.

Sa bhliain 1982, fiche bliain tar éis do leabhar Steinbeck a bheith foilsithe, thainig Blue Highways
amach, srleabhar cultais le William Least Heat-Moon (William Trogdon an t-ainm ceart a bhi air), a
raibh cdlra Eireannach, Albanach, Sasanach agus Osage aige. Bhain an leabhar seo le haistear a rinne
sé timpeall na Stdt i 1978 agus is éard atd ann scéalta na ndaoine agus na n-diteanna a d’aimsigh sé ar
thuras 13,000 mile feadh na geilbhéithre agus na mbailte beaga atd ligthe i ndearmad. T4 sé breac le
hudair suntas agus rudai aisteacha, chomh maith le splanc den ghnéthshaol. Ba é an plean a bhi aige na
Stéit a thrasnd gan aon mhérbhealach cénaidhme a Gsdid. Taistealaionn Heat-Moon ar na culbhéithre:

“The blue highways  mar atd sa teideal, agus deir sé sa réamhrd go mbiodh siad marcilte i ndath gorm ar
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shean-1éarscdileanna mérbhealaigh Mheiriced: “Then, in truth,
they carry a mysterious cast of blue and it’s that time when the pull
of the blue highway is strongest, when the open road is a beckoning,
a strangeness, a place where a man can lose bimself.’

T4 sé de bhua ag Heat-Moon go bhfuil sé thar barr ag
caint le daoine agus ag baint chainte as daoine. Fiafraionn sé
faoina saol, éirionn leis a dteanga a chur in il agus cruthaitear
aris saol a bhi caillte againn. Stil éasca atd aige agus ¢ ag
cur sios ar a bhfeiceann sé agus ar a mbionn le rd ag daoine.
Ar cheann de na rudai is tdbhachtai t4 go gcuireann sé na
ceisteanna cearta. Is minic a spreagann sé seo ceisteanna eile
a bhionn in ann pictir a nochtadh agus an scéal a leathna

amach ar go leor bealai. Léirionn sé scil a bhaineann chomh

mor le héisteacht agus a bhaineann sé le rud ar bith eile.

Ni fios cén toir atd ar Leabhair Quip-lash (ni téarma
liteartha é), mar a mbionn, is costil scéal grinn i ngach uile alt, agus is é Bill Bryson duine de na
heiseamldiri is fearr den chineil seo scribhneoireachta. T4 an réamhri sa chéad leabhar taistil uaidh,
The Lost Continent (1989), ar cheann de na cinn is fearr a scriobhadh riamh: ‘I come from Des Moines,
somebody had to’. Bhi deich mbliana caite ag Bryson ina chénai i Sasana agus ba é an plean a bhi aige
filleadh ar an dit ar tégadh é agus tiomdint timpeall a thire féin chun eolas nios fearr a chur air. Faoin
am a raibh a aistear criochnaithe bhi beagnach 14,000 mile cludaithe aige agus cuairt tugtha aige ar
ocht stdt is triocha. Bhraith sé gur cheart d6 a bheith buioch beannachtach mar nér scaoileadh urchar
leis né ndr mugaladh é, nar chlis ar an gcarr, agus ndr bhuail aon Jehovah’s Witness bleid air. Measadh
go raibh sé seo ar cheann de na leabhair ba greannmhaire a thdinig amach an bhliain sin.

Chomh maith leis an scribhneoireacht faoin taisteal, ti roinnt leabhar eile a bhfuil an-mheas orthu
scriofa ag Bryson agus iad ag plé le teanga, stair, beathaisnéis agus eolaiocht mhoéréilimh. D¥éirigh sé as an
scribhneoireacht in 2020, agus nuair a ceistiodh é mar gheall ar a chuid taistil, rinne sé cur sios ar a iontai
atd sé dul go dti tir choimhthioch: ‘I can’t think of anything that excites a greater sense of childlike wonder
than to be in a country where you are ignorant of almost everything.

Stil dhifridil atd ag scribhneoir Meiricednach eile, Paul Theroux, a rinne a chuid taistil ar thraein, i
gcarr agus 1 mbad tri go leor tiortha. Shilfed i gcuid dd chuid leabhar gur cndimhsedlai é, ach is é an turas
féin an scéal aige, agus € ag dirit ar an gcruatan, an frustrachas agus an mhoill a bhionn i geeist. Tugann
Theroux a aghaidh, ni hamhdin ar thiortha, ach ar ilchriocha agus aigéin le linn a thurais eipicitla. Den
chuid is mé seachnaionn sé, ina chuid taistil, na hditeanna a mbionn an-téir ag na gnath-thuraséiri
orthu, agus is minic a thugann sé tuairimi atd an-chlaonta i dtaobh daoine agus diteanna. Ni chaitheann

sé a chuid ama ag plé cursai bia nd ailtireachta, is amhlaidh gur mé seans go gcdinfidh sé muintir na

hdite toisc an oiread bruscair a bheith ar na srdiideanna
I“[ EnE m n6 go mbeidh sé ag clamhsdn faoi chomhra leadranach a
chompdnaigh taistil. Cuid den chuis atd leis seo is ea nach
dteastaionn uaidh rémdnsu a dhéanamh ar diteanna, mar a
rinne an dream a chuaigh roimhe. Tugann sé léargas soiléir
. orthu agus tugann sé le fios gur fiorditeanna daonna iad a
BH n nn bhfuil dilleacht agus lochtanna ag baint leo. Bionn Theroux
i geénai neamhchlaonta, ach tugann sé gach rud faoi deara.
53

Ni bhionn sé r6-mhuinteartha leis na daoine a mhaireann

san dit, rud a ligean don léitheoir taitneamh a bhaint as na

heispéiris. Meastar gurb é an mdistir é ar mhionphdirteanna

a thabhairt do na mioncharachtair sa ghndthshaol. T4 a chuid

scribhneoireachta faoin taisteal an-chosil le hurscéal agus td
b M Wi thart ar thriocha drscéal ar fad foilsithe aige.

T4 Theroux ar cheann de na guthanna is ldidre 6 thaobh na litriochta taistil de le daichead bliain
anuas. Tugann sé léargas ar chumhacht an leithlise agus an uaignis nuair a bhionn duine ag taisteal agus
an féinmhachnamh gruama a tharlajonn le linn na n-aistir. T4 an-lear scriofa aige, idir scribhneoireacht
thaistil neamhthicsin agus ficsean, agus bionn a chuid oibre go seasta ar ardchaighdedn. Deir sé i gcénai
gur taistealai seachas turaséir atd ann, agus td sé in ann an mhaith agus an t-olc a ldimhsedil go cothrom.
Ag deireadh The Great Railway Bazaar (1975) scriobhann sé: ‘The difference between travel writing and

Jiction is the difference between recording what the eye sees and discovering what the imagination knows. Fiction
is pure joy — how sad I could not reinvent the trip as fiction.

Le linn 2020 agus 2021, thdinig an taisteal cois tine ar ais sa bhfaisean aris toisc gur beag duine
a bhi ag taisteal mar gheall ar phaindéim Covid-19. In 2021, rinne foilsitheoiri Sasanacha, ddla John
Murray, scéalta faoi thurais chlasaiceacha a bhi as cl6 a atheisigint agus fuair siad amach go bhfuil an-
spéis i geuid de na leabhair thaistil is buaine a bhi ann le caoga bliain anuas. I dtis na 1970 idi ni bhiodh
sa scribhneoireacht faoin taisteal ach capla leabhar a bhiodh i bhfolach ar chul na siopai. Anois, dfach
tégann siad suas ballai iomldna agus dar le cuid mhaith de na Iéitheoiri t4 siad chomh spéisidil agus

chombh tarraingteach céanna le ficsean.
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Cuntais Beathaisnéise

Paul Clements Iriseoir litriochta agus udar shaothar
beathaisnéise “Romancing Ireland: Richard Hayward
1892-1964” (2014), a ndearna an BBC a choirid don

teilifis. “Shannon Country: A River Journey Through Time
(Lilliput Press, 2020) an leabhar is deireanai a foilsiodh

leis. Airitear ar a chuid saothair freisin, “Wandering
Ireland’s Wild Atlantic Way: From Banba’s Crown to World’s End” (2016), agus
“Irish Shores: A Journey Round the Rim of Ireland” (1993). Scriobhann sé
léirmheasanna ar leabhair staire aititla agus abhar don choldn ‘An Irishman’s
Diary’aranlrish Times.|s Comhalta de chuid Green Templeton College, Oxford
é Paul a bhfuil cénai air i mBéal Feirste.

Ta an Dr Amélie Dochy Jacquard ina hOllamh Comhlach, i
Roinnan Bhéarla,in Ollscoil Toulouse ll,sa Fhrainc. Mhuin
si in Ollscoil na hEireann (Maigh Nuad) sula ndearna si
scrudu statseirbhise na Fraince chun post tionachta mar
muinteoir Béarla a fhail (“Agrégation d’Anglais”) in 2009.
Fostaiodh ina dhiaidh sin i ina Cuntéir Taighde in Ollscoil
Toulouse Il (an Fhrainc). Dhirigh a PhD i léann na hEireann ar an dbhar “Cliché,
Compassion or Commerce? The Representations of the Irish by the Scottish
Painter Erskine Nicol (1850-1904)”. Ghlac si le cur chuige iarchoilineach agus
anailis @ déanamh aici ar an léirid a thug focénagrafaiocht thorthuil Nicol. |
measc abhair spéise taighde Amélie t4 an amharcléiria ar na hEireannaigh
sa dara leath den naou haois déag.

Muinteoir iar-bhunscoile ata ar scor, file, adar, agus
ceoltéir is ea Gerard Hanberry, a bhfuil cénai air i
nGaillimh. | measc a chuid saothar ta “On Raglan Road
— Great Irish Love Songs and the Women Who Inspired
Them” (Collins Press, 2016), “More lives than one: the
remarkable Wilde family through the generations”(Collins
Press, 2011), agus i measc a chnuasaigh filiochta ta “Something like lovers”
(Ebbw Vale, Wales, 2005), “At Grattan Road” (Salmon, 2009), agus “What Our
Shoes Say About Us” (Salmon, 2014).

Dr Jim Higgins D’oibriodh sé ina shaorsheandalai
in Eirinn agus thar lear sular ceapadh ina Oifigeach
Oidhreachta le Comhairle Chathrach na Gaillimhe
€ sa bhliain 1999, an chéad oifigeach den s6rt sin
in Eirinn. s céimi de chuid OE, Gaillimh & mar ar
ghnoéthaigh sé céim PhD sa bhliain 2011 le trachtas
faoi dhealbhadéireacht na meéanaoise i nGaillimh. Foilsiodh abhar da chuid
go fada fairsing maidir le gnéithe den tseandalaiocht, den stair, de stair na
healaine, den bhéaloideas agus de shaol na ndaocine, den dealbhadéireacht
agus den siombalachas. Is é an t-adar é ar dhéa cheann déag de leabhair
agus an t-eagarthdir né an comhddar maidir le sé cinn eile.

Ceapadh Anne Hodge, céimi de chuid NCAD agus
COBAC, ina Coimeadai Priontai agus Liniochtai
i nGailearai Naisiinta na hEireann in 2001. Ta si
freagrach as na hoibreacha ar na bailiGchain phaipéir,
ina bhfuil os cionn 12000 mir, agus déanann si an
Seomra Staidéir Priontai agus Liniochtai a bhainistiu.
| measc na spéiseanna taighde ata aici td& déanamh priontai in Eirinn,
grianghrafadéireacht, liniocht tirdhreacha agus topagrafaiocht agus stair
an bhailithe. Choimisianaigh Anne Wendy Judge chun saothar nua a chruthi
don taispeantas From Galway to Leenane: Perspectives on Landscape
(2013), agus droibrigh si le Dorothy Cross ar Trove (2014), comhfhiontar
idir an Gailearai, IMMA agus Gailearai Ealaine Crawford, Corcaigh. | measc
an iliomad taispeantas eile a raibh Aine freagrach astu ta Edvard Munch
(2009) agus taispeantais Leonardo da Vinci (2016).
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Scannanaiocht ar an lathair don scannan faisnéise Westward Ho! Travel Writers Remembered

https:/www.youtube.com/c/galwaypubliclibraries
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Buiochas Speisialta

Taimid faoi chomaoin ag go leor daoine as an gcomhluadar, fios agus
cinamh iontach a thug siad ddinn agus muid ar chamchuairt tri
Chontae na Gaillimhe d’fhonn Léamh Mér na Gaillimhe (Galway’s Great
Read) 2021 a chur i dtoll a chéile.

Ba mhaith linn &r mbuiochas a chur in itl do Michael Gibbons,
seandalai ata lonnaithe sa gClochan, nach bhfuil a shara le fail maidir
leis an eolas até aige ar Chonamara agus ar na sléibhte agus ar an
tseandéalaiocht a bhaineann leo. Taimid buioch do Jim Higgins, as an
treoir agus comhairle den scoth a thug sé ar gach rud a bhaineann le
cursai seandalaiochta, staire, cultuir agus oidhreachta.

Taimid buioch do na cainteoiri agus do scribhneoiri na n-aisti Paul
Clements, Amélie Dochy Jacquard, Gerard Hanberry, Jim Higgins agus
Anne Hodge, a roinn an t-eolas ata acu linn.

Ar mbuiochas don fhoireann ghairmiuil agus fhoighneach in GK Media,
a chaith laethanta fada ar an lathair ag taifeadadh ar chosain, ar
chonairi agus i reiligi na Gaillimhe!

Maidir leis na hinstititidi agus eagraiochtai go léir a thug cead duinn
a gcuid iomhénna a Gséid, lena n-airitear Gailearai Naisitnta na
hEireann, Leabharlann Naisitnta na hEireann, OE Gaillimh agus an
National Portrait Gallery (An Riocht Aontaithe), taimid go mér faoi
chomaoin agaibh.

Ta buiochas mér ag dul dar gcomhghleacaithe i Leabharlanna Poibli
na Gaillimhe, Elizabeth Keane (Leabharlann an Taoibh Thiar) ach

go hairithe, Bernie Kelly (Leabharlannai Contae Ciinta), Sharleen
McAndrew agus Aoife O’Kelly (Ceanncheathri na Leabharlainne),
Gaillimh as an gcinamh agus tacaiocht leaninach a thugann siad.
Taimid buioch freisin do na foirne in Oifig Ealaion Chomhairle Chontae
na Gaillimhe agus d’fhoirne Cultdir Eire Ildanach.
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